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YA RIE PINOCHO CON GRAN REGOCIJO

YA MUESTRA SU CARA UN GESTO GENIAL;

ES QUE YA SIN DUDA HA DADO DE FIJO

CON LA IDEA GRANDE Y TRASCENDENTAL.

CON ESTE PROBLEMA VA A PONER FLMINGO.

MAS NO TE IMPACIENTES, AMABLE LECTOR,

SE mp.s CACHAZUDO Y ESPERA AL DOMINGO, \\
QUE EL HA DE EXPLICARLO DEUN MODO MEJOR ™
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El cocodrilo.

El drilo es un animal bastante simpético, al menos para mi. Ofrece particulari-
dades tan agradables, que no p por menos de rendirle cierto culto, especial ad-
miracion, Por Jo menos, la piel de este animal es muy bonita y muy estimada y, por
consiguiente, muy cara que, a decir verdad, la piel que por ahi se vende, a gran
precio, llamada de cocodrilo...

El cocodrilo puede cul:nntraru en cusrtn regiones de Africa, Asin, América y
Oceania. Pero donde i estos les, es en Africa, en las regi
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tranquilamente, y en ciertas ocasiones deja que lleguen a introducirsele en la boea,
Esta ave es de gran conveniencia para ¢l cocodrilo, pues libra a éste de los animalitos
acuiticos —insectos, cr ' £ ete,— que se le adhieren = la piel o a las
mucosas de la boca, mqul.indoI:

Los indigenas africanos dan caxa al cocodrilo acercindose a éste con gran cautela
para clavarle un arpén, al que van sujetos varios cordeles. Un objeto flotante, cogido
a eston cordeles, indicard el lugar del cocodrilo, una vez que ¢l animal, después de re-
cibido el flechazo, se refugia en el agus. Entonces viene la gran persecucién. En lan-

que atraviesa el Nilo, Mide de seis a nueve metros, lo cual viene a ser una longitud
respetable. Tiene una cabeza proporcionada a este cuerpo, largo hocico y magnifica
dentadura, Vive a orilla de rios, charcas o lagunas. El cocodrilo es un buen nadador.
A veces se sumerge en ¢l agua, a la caza de peces, y se tienc en las profundid
des cinco, siete, diez o doce minutos, aguantando Is respiracién. En el agua el eoco-
drilo es valiente, intrépido, osado, temerarioj en tierra, en combio, se mueve con difi-
cultad, cobardemente. Cuando el cocodrilo se ve perseguido corre hacia Ia charea pré-
xima. Es su defensa: el sgus, las profundidades del agua, y en ella, maniobra el coco-
drilo con una seguridnd de nadador insuperable, Pero no se crea por ello que este ani-
mal, tan experto en la corriente de un rio, viene a ser un animal absolutamente torpe
en In tierra, Torpe, si; de compararlo con Ia destreza que despliega en el agua; pero
no torpe en absoluto. Si lo fuera, no cazaria caballes, d darios, bueyes y cabras,
El cocodrilo es astuto. Acostumbra a ocultarse cntre las plantas acuiticas que
orillan Ins lagunas,
beber. Unas veces los aprisiona fuertemente, arrastrindolos al agua, donde los shogs,

Invisible, ncecha la llegada de los animales que se acercan a

chas y los siguen los indigenas hasta rematarlos. Sin embargo, en otras regiones
se emplean para ests cazs las armas de fuego, que han hecho desaparecer estos anima-
les de infinidad de sitios. El cocodrilo se cazs, no sélo para evitar.el peligro que supo-
ne estos animales (tragan bueyes, cabras, eaballos y dromedarios con naturalidad asom-
brosa), no sélo se cazan, repito, para evitar el peligro, sino también para apr

las carnes y la grasa de estos animales, que en determinedas regiones de Africa comen
los negros con inusitads svidex. Estos negros id , ademiis, los huevos
de los cocodrilos como alimento insuperable, y utilizan también los dientes del animal
como adornos, y la picl para hacer sandalias. Y desde muy antiguo varias partes de
este animal se utilizan, como medicinales, en Africa.

Cémo se exterminan los mosquitos.

1
Lk

Tado ¢l mundo sabe que los o8 mir de las en-
fermedades palidicas.

Todos sabemos también que en todo parsje donde existen aguas estancadas, los

quitos son los p

y) navega con su presa hacia la orilla opuesta, donde tranquil te inicia el bang
te. Fn olras orasiones, al acercarse caballos, bueyes o dromedarios, ¢l cocodrilo elige
uno, la vietima, y lo derriba de un fuerte coletazo, Luego se spodera del infortunade
animal, lo remata, ahogéndolo, v se lo come parsimoniosamente. Raras veces se aleja
¢l cocodrilo de 1as proximidades del agus. Huye del hombre, y sélo en easo de acorra-
lemiento, ataca a las personas, Cuando la charen donde acostumbraba a vivir un eoco-
drilo se secn, emigra el animal en busca de otra chares, a veces a distancias considera-
bles. Si no trn agua bast , = entierra en ¢l cieno, y espera asi la proxima
estacion lhivioss, Es temible Ia hembra del cocodrilo, sobre todo cunndo vigila sus
huevos. Pone ests sefiora cuarenta, sesents huevos —a veces, cien—, y los entierra
en |n srens. Ceres de este lugar, ojo y oido avizores, sc aposenta la hembra del coco-
drilo. Cuando llega la hora del nacimiento, los cocodrilitos, encerrados cads uno en su
liuevo —éstos vienen A tener el lamafio de los de ganso-—, avisan con unos golpes es-
p scisles. Oidos estos golpes por Ia hembra, se acerca ol lugar donde enterrd los hue-
ves y lox desenticrra. Aparecen, entonces, los sefores cocodrilitos, midiendo yn un
temaho de 20 a 25 centimetros, Sin embargo, es lento el crecimiento de estos anima-
les, tanto, que ha logado n suponerse que los cocodrilos de gran tamafio ticnen,
cusndo menos, cien aiios

Nadie ha puesto en duda la voracidad, valentia y osadia del cocodrilo, y sin embar-
go, tan temible amimal dejs que ciertns aves (2} coreorius), se posen sobre su dorso

! tuyen una terrible plags.

Aun xe recuerda que para la construceion del canal de Panamé, 'os grandes proble-
mas fisicos a resalver para que el trabajo resultase menos p , tales como el calar
las bocas, cte., cte., quedaron empequefecidos ante el peligro de los mosquitos, que
propagaban el paludismo de una forma slarmante entre la poblacién obrera, que la
muerte diexmaba xin compasién,

Pero los americancs han ideade un procedimi
puede dar fin de la plaga méis nutrida.

En el eentro de una palangana se colocard en alto une limpara corriente d- acetile-
no. En I palangana se verterd agua, a la que so afiadird un par de cucharadas de pe-
tréleo.

Todo este tendercte se coloea en ¢l campo o jardin, en las pr
casa, apenas se haya puesto el sol.

Encendéis Ia lémpars, que, como todas las que se nutres de acetileno, tienen una
llama de luz vivisima, y los mosquit den en legidn, y al irte a aproximar a la llama,
Yox vapores que de clla se desprenden los atontan, y en ese estado caen en la palangana,
en donde In mezcla del agua con el petrdleo termina intoxicdndolos.

Por la mafuna podréix ver en la palangana upa cantidad tal de quitos muertos,
que ella serd el mejor elogio que se puede hacer de este procedimivnto ingenioso, con
ul que podemos vernos libres de cstos animalitos tan pequefios como peligrosos,

le, gue en una semana

dades de R
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-Y otras muchas cosas mas, amigo mio —dijo el patron—. Se
dice que es un sabio de gran fama.

—Y aunque hagamos semejante cosa, no por eso disminuirén las
esperanzas de Simén. El senor Band: no guerra tomar parte en el
descubrimiento de tan maravilloso tesoro.

-—Calla td, marinero de agua dulce —dijo el eslavo amoscado—.
Vamos a ver a ese sefior Bandi.

—jAndando! —exclamé el patrén poniendo mano al timén.— Lle-
garemos a Sottomarina al despuntar el alba,

Las dos velas, que habian sido medio arriadas, fueron izadas al
vicnto, sujetaron las cuerdas, y el bragozzo se alejé de aquel lugar,
ligeramente inclinado a babor, dejando tras si una estela que pare-
cia de plata.

Aunque al parecer poco ligero, aquel pequeiio barco erg un buen
corredor que, con buen viento, y sobre tede viento en popa, podia
andar comodamente ocho y hasta diez nudos por hora.

Con tal velocidad podia llegar en menos de tres horas a Sotto-
marina.

Media hora después de haber dejado la punta septentrional de la
isleta de Bacucco, atravesaba ya la
nueva desembocadura del Brenta, el

mente, mientras los cuatro marineros levaban anclas para continuar
su marcha hasta la entrada del puerto de Chioggia.

La pequena embarcacion, impulsada por aquellos dos remos que
manejaban brazos tan formidables, llegé en menos de diez minutos
al Lido de Sottomarina, embarrancando en la playa.

Despuntaba el alba. En Oriente, una palida luz de rosiceos ma-
tices difundiase por el cielo suavemente, poniendo en fuga a las ti-
nieblas y tifiendo las aguas del Adriatico de un color de hierro con
estrias de plata.

Alla a lo lejos, en el horizonte, hacia su aparicién alguna vela y
hasta alguna columna de humo que se elevaba derecha, formando
en su parte mas alta una a modo de sombrilla e indicando la pre-
sencia de un barco de vapor que seguia la ruta de Venecia.

En tierra, mas alla de las dunas, dibujabanse vagamente los ma-
cizos muros de la bateria levantada para defender ladplaya, y mas
lejos atin, las primeras casas de Sottomarina alineadas a lo largo
del canal.

Vicente y el eslavo, después de haber internado el bote en tie-
rra para impedir que la marea alta lo arrastrase, encendieron sus
pipas, echaronse al hombro el espa-
ravel y luego se introdujeron por en-

cual vierte sus aguas en las proximida-
des del fuerte de Brendolo.

Vicente, el patrén, evité los peligro-
sos bancos de arena que forma el rio
en su desembocadura y lanzé luego el
bragozzo a lo largo de la costa de Sot-
tomarina, playa baja, arenosa, casi de-
sierta, que defiende contra los furores
del Adriatico la via férrea que vaa
morir en Chioggia.

En todo el trozo de mar que se ex-
tiende desde el Brenta hasta el puerto
de Chioggia no se divisaba en aquel
momento barco alguno, ni siquiera de
los de pesca. Tan sélo entre las dunas
veiase brillar de vez en cuando alguna
lucecilla que indicaba la presencia de
algiin pescador de mariscos.

A las tres de la madrugada, el bra-
gozzo, impulsado siempre por una bri-
" sa favorable, pasaba por delante de la
bateria enclavada en la costa, y poco
después anclaba frente al Lido de Sot-
tomarina, a cincuenta pasos de la
orilla.

El patrén llamé junto a si a sus
hombres mediante un silbido, y luego
dijo:

—Procuremos ser prudentes.

—Era lo que yo queria deciros —
dijo el eslavo.

—No sabemos lo que contiene ese
documento, y, por tanto, hasta que no
nos lo descifren, punto en boca.

RS P A

| A Te

tre las dunas pasando por delante de
la bateria. .

—A la salida del sol estaremos en
casa del senor Bandi —dijo el patron.

—De ese modo nadie se percatara
de nuestra presencia —responpié Si-
mon—. Semejante asunto requiere se-
creto.

—¢:Sigues pensando en el tesoro?

—Si, patrén. ;

Una sonrisa burlona se dibujo en
los labios del pescador.

—¢No creéis en su existencia? —
pregunté el eslavo, dindose cuenta de
la sonrisa.

—No.

—Entonces, Jpor qué pensiis que
la caja se hallase tan cuidadosamente
cerrada? Si el documento no' tuviese
importancia, no hubiese tomado tan-
tas precauciones su poseedor. Yo sé
muy bien que a unos pescadores grie-

os les ha ocurrido cosa semejante.

—iAh! gSi?

—Si, patrén. Pescaron, no sé dénde,
una caja que contenia no sé qué docu-
mento, que daba noticias de un tesoro
escondido cerca de la antigua Zara.

Un dia les vieron llegar alli con un
pequeiio barco y echar el ancha. En
vista de que nada descargaban y em-
barcaban menos atn, algunos marine-
ros sospecharon de ellos y decidieron

—Silencio absoluto —dijo el eslavo,
mirando amenazador a sus compaieros y ensenandoles los pufios—.
El que hable tendra que habérselas conmigo.

—iAcaba, charlatin, y déjame hablar! —grité el lobo de mar]

Pudiera ser que este documento, pescado de forma tan milagro-
sa, al cabo, acaso, de varios centenares de afios, contengu preciosas
indicaciones que pudieran ser de gran importancia aun para nos-
otros; por lo tanto, conservemos el secreto.

Simén y yo desembarcaremos aqui e iremos a Sottomarina en
busea del doctor Bandi. Vosotros izaréis velas de nuevo e iréis a
anclar frente al fuerte San Felice. Hoy mismo iremos a vuestro en-
cuentro y os pondremos al corriente de todo.

JEstamos de acuerdo?

—De acuerdo —respondieron los marineros.

—Echad al agua la chalupa —dijo finalmente el patrén.

El bote, que se hallaba a popa con lu’ quilla al aire, fué llevado
hasta la borda de babor, suspendido de dos largas vergas del palo
mayor y del trinquete y desﬁjizadn suavemente hasta la superficie
del agua.

Vicente, el patrén, cogié el pergamino, dobléle y lo guardé en la
faja roja que le servia de cinturén. Inmediatamente después salté a
la chalupa, donde ya le esperaba el gigante.

—Levad anclas y esperadnos en San Felice —dijo levantando la
cabeza para mirar a los cuatro marineros, que formaban un solo
grupo a popa.

Poniéndose luego un dedo sobre los labios, anadié:

—Y sobre todo, silencio.

—Si no calidis os ahogo —anadié el eslavo, tomando los remos.

—Calla, bruto —dijo el lobo ce mar, con enojo—. ¢Crees, acaso,
que tienes ti ¢l mando? Basta de amenazas, o mis hombres termi-
naran por desollarte.

El eslavo se encogié de hombros y comenzé a remar Vigorosa-

espiarlos durante la noche, suponiendo
fuesen contrabandistas.

iY no malos contrabandistas...! Dos noches después se largaron
los muy tunantes, tras una excursion terrestre y después de haber
hecho un gran hoyo en un lugar determinado.

Al reconocer el hoyo encontraronse varias monedas antiguas, que
los griegos, con la prisa, no se habian preocupado de recoger.

Luego se supo que habian partido llevandose vasijas colmades de
cequies, que vendieron en Ragusa.

~—Tu historia puede ser verdadera —dijo Vicente, el patron.

—Veracisima, os lo asegaro. e

—Si nuestro documento indicase el lugar donde se halla un teso-
ro, también iriamos a buscarlo, palabra de marinero. ;

—Lo peor es que el doctor querra su parte —dijo el eslayo—. La
cosa no me hace mucha gracia.

—iAh, avaricioso! Habria para todos, y, por otra parte, el doctor
es tan rico que no querria nada.

—Mi parte la exijo entera, jpor mil millones de rayos! —exclamé
el eslavo casi con ferocidad.

—La tendras, avaro.

Asi conversando habian atravesado las dunas y caminaban por
un senderillo, que serpeaba entre unos desmedrados melonares.

Brillaba en aquel momento sobre el horizonte el primer rayo de
sol, reflejandose en el agua quebrada en mil centellas de oro e ilu-
minando las blancas casitas de Sottomarina.

Vicente eché ante si una ojeads, yendo a detener su vista sobre
una elegante casita de dos pisos y verdes persianas, que surgia en
medio de un huerto.

De aquella parte ofanse algunos ladridos.

—Ya se ha levantado el doctor —dijo el lobo de mar—. Puede
ser que vaya de caza,

—c&:'.ntoncea no sabremos nade hoy —dijo el eslavo, despechadoe.

—La curiosidad del doctor ha de ser grande.
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En aquel momento oyése una voz sonara, que partia del otro
lado de un seto y que decia:

—fDénde se va a estas horas, maese Vicente...? JTan buena ha
sido la pesca que volvéis tan pronto?

—iEl senor Bandil —exclamaron al mismo tiempo el lobo de mar
y ¢l eslavo, descubriéndose.

Tras el seto del huerto acababa de aparecer un hombre; lo trans-
puso de un salto, ganando asi el sendero por donde caminaban los
dos pescadores, mientras dos grandes perros negros, de colgantes
orejas, ladraban dando alegres saltos en derredor de Vicente, el
patron.

—El senor Bandi era hombre de algo mas de cuarenta afos, un
poco rechoncho, robustisimo, algo canoso, de bronceada piel a cau-
sa de las sales marinas, con ojos muy vivaces que brillaban tras sus
lentes montados en armadura de oro, y bigote completamente ne-
gro. Tipo simpatico, a lu vez enérgico y bondadose.

Habia sido capitin médico de la marina de guerra, y con tal mo-
tivo habia viajado durante muchos afios por todo el mundo; pero
un buen dia, sintiendo la nostalgia de su patria, habiase despedido
del mar y de los barcos, retirandose a la hermosa finca que poseia
en Sottomarina, convirtiéndose de pronto en el médico de todos
los pescadores de la costa.

Riquisimo, por cuanto tenia vastas posesiones sobre las marge-
nes del Brenta y del Adige, jamas habia cobrado un céntimo por
sus servicios a aquellos pobres marineros, sino que, por el contra-
rio, habiales ayudado muchas veces, granjeandose una extraordina-
ria popularidad entre aquellas buenas gentes.

ablabase del sefor %andi en todas purtes: en Chioggia, en Sot-
tomarina y mas lejos ain, en Palestrina y hasta en Porto Secco,
donde iba muy a menudo a cazar gaviotas y visitar a los pescado-
res, siendo al mismo tiempo médico
habilisimo y buen cazador,

Al ver a los dos pescadores tendid
a entrambos la mano, diciendo con jo-
vialidad: :

—Buenos dias, mis lobeznos de mar.
No es en las huertas donde se pescan
los atunes.

—No buscamos atunes, doctor —
dijo Vicente, riendo—. Os buscamos
a vos.

—¢Tenéis necesidad de mis servi-
cios? JAlguna desgracia ocurrida a
bordo de vuestro bragozzo? —pregun-
to el doctor, presuroso.

—No, sefior Bandi —respondié el
lobo de mar—. Gracias a Dios, todos
mis hombres estan buenos y sanos.

—$Pues qué otro motivo os puede
traer

—Una cosa muy importante, senor
—dijo Vicente, mirando a su alrede-
dor como si temiera que le oyese al-
goien.

—iOh...! {Oh...!

—Venimos a pediros que nos desci-
fréis un documento que hemos pescado
en el fondo del mar.

—{Un documento! —exclamé el doe-
tor, estupefacto, poniéndose serio—.
¢La historia, acaso, de algiin terrible
naufragio...?

—Lo ignoramos, sefior, porque nin-
uno de nosotros conoce una sola pa-
abra de la lengua griega.

—Seguidme, mis queridos lobos de
mar —dijo bruscamente el doctor—.
El asunto es demasiado importante para perder un minuto.

Volvié a saltar el seto y se dirigid presuroso a su casita, que no
distaba mas de dos tiros de fusil. Los pescadores le seguian, mien-
tras los perros, poco satisfechos por la imprevista vuelta de su due-
fio, daban ladridos de protesta,

Pocos momentos después atravesaban los tres hombres un espa-
cioso corral tapiado, donde habia multitud de pollos, patos y gansos
gordisimos que hacian la boca agua al eslavo, y entraron en una ha-

itacioncita de la planta baja.

Era el estudio del doctor, un estudio bonito, amueblado de curio-
sa manera, pues veianse en él muebles turcos, chinos y japoneses,
modelos de barcos, armas de todas clases y bagatelas de todos los
paises, recuerdo todo ello de viajes.

Tom6 el doctor tres copas, destapé una botella de ron afiejo y las
llené hasta el borde, diciendo a los dos pescadores:  *

—Choquemos, tomad después asiento y hablad.

Una vez las copas vacias, sacé Vicente de la amplia faja roja con
que iba cenido el famoso pergamino, diciendo:

—Este es el documento, doctor. Lo pescamos hacia media noche
entre la punta septentrional de la isla Bacueco y la desembocadura
del Brenta, a una profundidad de veintidés brazas.

Estaba encerrado en dos cofres, uno de encina y otro de acero,
los cuales nos costé bastante trabajo abrir.

El senor Bandi se apoderé con vivacidad del pergamino, exten-
didlo, y, acereindose a la ventana, eché sobre él una ojeada llena de
curiosidad, g

Los dos pescadores, de pie frente a él, mirabanle silenciosos, es-
piando con ansiedad las contracciones de su semblante.

A medida que el doctor devoraba con avidez creciente los ren-
glones del escrito, un estupor imposible de describir se dibujaba en
sus facciones. Movia la cabeza, arrugaba la frente, dilataba las
pupilas, y, de vez en cuando, se le escapaba una exclamacién de

asombro. Una vez terminada la lectura, clavé su mirada en los dos
pescadores y exclamé:

~—]Qué dicha para Italia si fuese verdad...

—¢Se trata de un tesoro inmenso? —pregunto el eslavo, arrugan-
do la frente al oir hablar de Italia.

El doctor hizo con la diestra un gesto que significaba:

—E}&és que tesoro...!

—Hablad, senor —insistio el eslavo—. Se trata de muchos mi-
llones, no es verdad?

—%)Millon:s...? cDe que?

—De oro.

El doctor soltd una carcajada.

—No, no se trata de oro —dijo después—. Pero si existiera real-
mente esta galeria subterranes, representaria para Italia tal fortu-
na, que no podria pagarse con centenares de millones.

—i{Una galeria subterraneal —exclamaron los dos pescadores.

—Sentaos y escuchadme —dijo el doctor—. ¢Os habéis fijado en
el dibujo gue esta-en medio de esta hoja?

—Si, doctor —respondié Vicente el patron.

:No habéis adivinado lo que representa?

—A mi... me ha parecido el trazado de un canal.

—En efecto, de un canal se trata; pero excavado por debajo de
Italia, entre la Spezia y el valle del Brenta precisamente.

—¢Y quién ha hecho la excavacién? —preguntd el lobo de mar,
estupefacto.

— Un capitan de la repiiblica genovesa.

—Explicaos, sefior Bandi.

—Dejadme recapitular y os expondré, en suma, lo que contiene
el documento. Encended vuestras pipas si queréis fumar, tomad
otra copa, y escuchad.

CAPITULO 1II

UNA GALERIA ENTRE EL TIRRENO Y EL
ADRIATICO

—Refiere el documento —dijo el
doctor— que hacia el afio 1300, o sea
en la época en que mayores eran las
rivalidades entre las repiiblicas de Ve-
necia y de Génova, unos buzos, al in-
tentar poner a flote una nave geno-
vesa hundida en las cercanias de Le-
rici, en la pequena ensenada que for-
ma la punta de Maralunga, descubrie-
ron, a seis metros de profundidad, una
gran oquedad que tenia todas las apa-
riencias de una verdadera galeria.

Enterado de tal descubrimiento,
Luis Gottardi, capitan de la repiiblica
genovesa, quiso saber de qué se tra-
taba y, de acuerdo con otros cuatro
companeros, emprendié una explora-
cion.

Dicho capitan refiere que, habiendo
entrado en la galeria, se encontré en
una caverna marina de tales dimensio-
nes que podria permitir el paso a una
galera de gran tonelaje y que, a lo que
parecia, no habia sido hecha por mano
de hombre.

Tal descubrimiento sirvié de inspi-
racion a un grandioso proyecto digno
de los romanos; esto es: abrir un canal
subterraneo entre el mar Tirreno y el
Adriatico que facilitase a los genove-
ses no sélo la invasion de la repiblica veneciana, sino también sor-
prender de un modo inesperado a la reina de aquel mar.

—Por cien mil atunes y otros tantos tiburones! —exclamé Vi-
cente—. JQué decis doctor? JAquel audaz pretendia sorprender
Venecia?

—Y lo hubiese conseguido, mi valieate lobo de mar, si circuns-
tancias imprevistas no lo hubiesen impedido. Es seguro que Vene-
cia no hubiera podido resistir a una flota que hubiese aparecido de
improviso en sus aguas.

—Pero ¢por dénde?

—Por un canal subterraneo que comunicase con el Tirreno.

—-k(llué ideal

—Magnifica, Vicente.

—Pero primero habria que hacer el canal.

—Ha sido hecho.

—jEhl ¢Os chanceais, doctor?

—Os digo que el capitan Gottardi lo mandé hacer y que atin debe
exirtir.

—iEs asombroso, doctor!

—Escuchadme, Vicente. Dice el documento que el capitan Got-
tardi, que era riquisimo, una vez ideado tan grandiosoc proyecto, lo
puso en ejecucion, ayudado por quinientos esclavos africanos. Pa-
rece ser que en ocho afios se llevs felizmente a cabo tan gran obra
subterranea, construyendo un tunel, que iba a desembocar en las
nroximidades de Brondolo, capaz de dar paso a la galera de mayor
tamano existente. Nadie se dié cuenta de la realizacion de tal obra,
y el capitian Gottardi tomé la precaucién de hacer volver a Africa
a los esclavos, internandolos en el desierto, y de hacer jurar a los
pocos genoveses que le acompaharon que guardarian el secreto.
Aqui se obscurece un poco el asunto.

(Continuard en el nimero proximo.)
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TORHEO FUTBOLISTICO DE PINOCHO

- E1 “Pinochista Invencile® vente
(12-0) al “Pinochista de Florida”,

El pasado domingo, en el te-
rreno del <Racing Club>, cedi-
do generosamente por esta en-
tidad, se jugé el partido del
Torneo Pinocho entre los <on-
ces> del <Pinochista Invenci-
ble» y el <Pinochista da Flo-
ridas.

Los bandos se alinearon asi
a las tres y media de la tarde:

¢[nvencible»: Luis San Vicente; Federico Garcia, Adolfo Garcia;
Andrés Espin, Pedro Rodriguez, Antonio Gonzalez; José Radriguez,
(S_;ba?tién Pérez, Carlos 6uesadu. Manuel Menéndez y Placido

arcia.

<Floridas>: Alfredo Omana; Antonio de la Catera, Ricardo Con-
treras; José Alonso, Felipe Sarmiento, Francisco Guerrero; César
gbclyltlﬁa. Manuel Puebla, Antonio Lopez, José Pérez Rubio y José

ovillo,

El arbitro, Sr. Estévez, dié la senal de comenzar la lucha, y pron-
to se noté la superioridad de los <invencibles> que parecian estar
dispuestos a confirmar su nombre un poco pretencioso, pero hasta
ahora justificado plenamente.

Sélo hubo veinte minutos de lucha, pasados los cuales los «pino-
chistas invencibles»> se aduenaron por completo de la situacién.

»DEPORTESTA

cho», a modo y semejanza de aquel otro Club de Vigo, de aquel
Fortuna de imperecedera memoria.

Forman este bando: :

Juanito Ramos, Augusto Varela, Tomas Mufioz, Alfonso Costas,
Eugenio Barrientos, f:sl':s Costas, Antonio Soneira, David Italiani,
Elias Hernandez, Manuel Martin, Luis Soneira.

El capitan de estos bravos muchachos es Augusto Varela.

Otro equipo en Vivero...

Se ha formado un equipo pinochista en Vivero (Lugo). Integran,
este bando Diaz, Geinmunde, Garcia, Cocina, Pérez, Otero, Igica-
da, Pérez, Leal, Picado e Insia. .

««Y otro en Barcelona.

En ia ciudad condal se ha formado otro bando pinochista con el
titulo «Deportivo Pinochista>. La alineacién es la siguiente: Roca-
mora; Pallas, Carbonell; Basas, Banuls, Casenelles; Planells, Casa-
devall, Basas (Miguel), Xandri y Serrano (cap.).

En San Sebastidn triunfa un equipo pinochista.

En San Sebastian, un equipo pinochista ha derrotado (7-0) al «Se-
gura» y al «Beasain F. C.> por 3-1,

Para unos pinochistas sin equipo.

Todo aquel que quiera jugar al fiitbol en el Torneo Pinocho debe
dirizirse a nuestra Redaccién, Valencia, 28, donde recibira toda
clase de amplios detalles.

Las arrancadas de los <invencibles» fueron
verdaderamente maestras por la combinacién y
el empuje.

Y a qué seguir detallando, mis pequenios lecto-
res, lo que fué un verdadero acoso, un acorrala-
miento sin tregua.

Placido marcé tres tantos; Quesadita, dos; Ro-
driguez, dos; Sebastian, tres; Perete, uno, y otro
Menéndez. Para todos hubo.

Gran parte en el fracaso de los «Pinochistas
de Florida» tuvo su guardameta, que, por querer
hacer filigranas, dejo pasar los tantos que pare-
cian méas faciles de parar. Esta actitud, como
es natural, rebajé la moral de sus compafieros,
c1ue veian que el lugar mas comprometido se ha-
llaba defendido casi nulamente. Y lo peor de
todo es que Omana es un buen portero; ahora
que para querer hacer ¢«zamoranas» es necesario
sers. un Zamora.

Como se podra apreciar por el tanteo, el en-
cuentro carecio de todo interés.

El arbitro, Sr. Estévez, actué con bastante im-
parcialidad y mucho acierto; bien es verdad que
castigd con excesiva dureza faltas leves de los
«invencibles»; ahora que suponemos que esto se-
ria, sin duda, para animar a los de la «Florida>.

Una tarde agradable y otra victoria rotunda
de los <invencibles», que hasta ahora resultan
serlo. Eso fué todo.

Cémo gané Antonio Ruiz el campeo-
nato de Europa.

Antonio Ruiz, el boxeador vallecano, de quien
os hablé dias papasados, mis buenos amigos, ha
logrado el titulo de campedn de Europa del peso
pluma.

No puede lograrse un litulo de esta importan-

El <Recreativo: vence al <Sporting>
por la minima diferencia, tras un en-
cuentro refidisimo.

En el campo del «Sporting», y a las érdenes
del arbitro senor Rodriguez, se jugé este parti-
do, que fué competidisimo.

A las cuatro en punto se alinean los equipos
en las formas anteriores. Saca el «Recreativos,
que avanza sin resultado; el <Recreativor do-
mina constantemente, y producto de esto pro-
viene un <penaltys, que, tirado pcr Guerra, es
muy bien parado por Oscar; reanudado el juego,
Perera avanza, llevando el balén, el cual lanza un
buen «chuts, .parandolo Oscar; se le escapa de
las manos, y Lucefio le entra, valiendo para el
«Recreativo» el tanto de la victoria, terminando
el primer tiempo poco después.

En el segundo tiempo er «Sporting» tird tres
«penalties» a <goal», siendo parados todos estu-
pendamentedor Francisco Ledn, que demostré
ser un portero completo; también Oscar, portero
del «Sportings, tuvo salidas valientes, evitando
tantos seguros arrojandosea los pies de los juga-
dores,

Los mejores del «<Recreativos, Ledn, que fué sl
mejor de fos veintidds, Acedo, Crisanto, Sinchez
y Perera.

Por el «Sporting>, Oscar, Jiménez, Gutiérrez,
Llorente y Fernandez.

El arbitre, bien & veces y regular en otras.

ViLusan.

Cérdoba.

cia de manera mas rotunda. Por uno de esos ca-
richos inexpli¢ables de la naturaleza humana,
izlébrans no cayo-en un profunde <k. o.>.
En el segundo <rounds» (asalto) Ruiz logré to-
car seriamente a su contrario. Pero soné el «Meanitas, ademi

Nuestros :ases»,
«Meanitos, capitin del «Pinochista invenci-
bles, bando que va a la cabeza de nuestro

torneo.
de un for

El dia 25 jugése un partido entre el «Spor-
ting> y el <F. C. Malaguefios, venciendo éste
por tres tantos a dos,

Los dos equipos hicieron una actuacién bri:

AR

<gong>, y se salvo.

En el quinto «round> Ruiz golpeé de tal forma
al belga, que éste, «<flotando», como dicen los
franceses, se abrazaba a su contrario para no caer <k. 0.>.

La lucha no tuvo un solo momento dudoso. Ruiz atacé siempre y
bien, hasta el punto de que en el sexto y séptimo <rounds» se can-
saba de pegar a su contrario, que, previendo su tragico final, aban-
doné, simulando una lesién en la mufieca derecha.

Asi es como Ruiz alcanzé el titulo de campedn de Europa, sien-
do el primer boxeador espafiol que logré tan honrosa distincion.

¢Quién era Ruiz? Ya lo sabéis: un pobre jornalero que con tesén
y trabajo logré destacarse.

Vosotros, en otras esferas de la vids, lo lograréis igualmente si
tenéis amor al trabajo. Porque el trabajo, pequefios amigos, es el

rimer paso para la virtud y el primer escalon para llegar a la cum-
Ere de la fortuna y la fama.
Dux.

Partido de entrenamiento.

En esta corte se ha celebrado un partido amistoso, con caracter
de entrenamiento, entre el <Espafia Invencible» y el «Club Pinocho
Sporting». Después de un partido refidisimo, ambos bandos empa-
taron a dos <goalss.

Un equipo pinochista ex Vigo.

dor, 3 un pinochista entusinsta.

llante, siendo prédigos en las jugadas bonitas,

magistrales scombinas» y soberbios <goasls.
(oo iAryiup); I-Entre todos, distinguiése el notable als, Octa-

juga-

viano, aue estuvo enorme.

Los demas, muy cumplidos.
El arbitre, senor Ortiz, se gané una ovacién por su magnifica
actuacion.

Mesir
o
En Buenos Aires.

<Pinocho B>, 2; «Sp. Parand», 0.

«Pinocho formé asi: Hortal; Rostey y Delgado; Martinez, Tove-
cioni y Riciardi; Vignoli, Berico, G. Lucarelli, Condarco y Carri.

A pesar de la fuerte llovizna con que se jugd este partido, no ca-
reci6 de interés. A los doce minutos de juego, Parente pifia. Berico
aprovechd esto para, con un tiro corto, seiialar el primer tanto.

Cinco minutos mas tarde Lucarelli se corre brevemente por el
centro del <fields> para luego patear el arco, Serramia, arquero con-
trario, intenté detenerla; pero escuriésele de las manos, y el segun-
do tanto quedd hecho.

El segundo tiempo se realizé bajo una fuerte llovizna, y cuande

t

En Vigo se ha formado un equipo tituladg <Club Fortuna Pino-  fal inco minutos para concluir el tiempo reglamentario, el Ar-
b § Ayuntdl "Eig‘?ng;ta_i a(-RpETelale] R

ol




* bitro, senor Burela, decidié dar por terminado el par-

Los ciclistas madrilefios mas jévenes.

He aqui a los nifios Angel y Vicente Carmona, de 5 y 4 afios, respecti te, que
en cunntas prucbas ciclistas infantiles han tomado parte.
Estos dos <ases de la burras son los corredores madrilefios mis pequefios. Estan acompanados
de su entrenndor Julio Bejar (en el cnntr;.

(Foto ALvaro.)

«Pinocho A», 4; «<Sportivo Chapete», 1.

A las diez y seis horas y treinta minutos, el <referée» sefior Carlos Du-
rruti dié orden de alistar a los equipos, quienes formaron asi.

<Pinocho A»:

A. Lucarelli;

Bareus y J. Inziia; A. Marini, G. Dacal y Torecioni; J. Linari,
F. Lucarelli, E.

l]iieti. V. Lagarde y G. Lucarelli.
«Sportivo Chapetes:

Balifias; Aranna y Tenaglia; Irigoin, Calcagno y Giudice; Manueli, Luzati, Bran-
zuel, Lopez y Medina.

Comenzé el juego Branzuel, cediendo la pelota a Luzati, avance que prosperd;
a los siete minutos, G. Lucarelli centrea; Rieti la recibe y avanza velozmente,
pero sufre un encontrén con Aranna, cayendo ambos al suelo, donde tratan de
agredirse; luego, J. Bareus salva un momento de apremio a su valla; a los ca-
torce minutos, Dacal hace un quite a Branzuel, y, corriendo con la pelota, luego
se la cede a Linari, quien logra esquivar a Giudice y hace un medio centro;
Rieti la recibe de voleo y, con un fuerte tiro alto, marca el primer «goal> de la
tarde, que fué muy aplaudido.

A los veintitrés minutos, G. Lucarelli logra cortarse, y ya frente al arco econ-
trario, pated violentamente; pero Balifas, medidnte ungran esfuerzo, logra de-
tenerlo y cede <cérners; Marini lo tira; lo recoge F. Lucarelli, que patea al arco;
Tenaglia rechaza, y V. Lagarde, que se hallaba a la expectativa,con un tiro dé-
bil, marca el segundo ¢goal>; minutos mas tarde, Balinas salva un <goal> que
parecia inevital:ﬁe, cuando faltaba un solo minuto para terminar el primer tiempo;
A. Lucarelli se luce al detener en gran forma un tiro de Luzati, y esquiva la arre-
metida de Branzuel.

A las diez y seis horas y veinte minutos se inicia el segundo tiempo, que, como

Los motoristas mis jévenes del mundoe.

No se trata de dos mot juguete, son p . q estas
que veéis. He'aqui a sus dos conductores que las tripulan con singular pericia.

(Foto Marin.)
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tido en vista del mal tiempo.
<Pinocho A» y «Wanderers» no pudieron jugar debi-
do al tiempo.

En Buenos Aires se juega un partido
pinochista.

Pinocho esta yue cruje de satisfaccién; sus fibras
de madera se esponjan como si estuviesen dentro del
agua.

En Buenos Aires, la bella capital Argentina, dos ban-
dos caballerosos, deportivos y pinochistas, se han visto
las caras en un partido, para disputarse como supremo
galardon su egregio nombre.

La lucha fué noble y varonil; de ello Pinocho esta
satisfecho.

Pero lo que mas le hace crujir de entusiasmo es la
seriedad y elentusiasmo que estos muchachos, hermani-
tos de raza de los pinochistas espanoles, muestran en
todas estas lides, lejos, muy lejos de la tutela de su Re-
vista.

Esto no empece para que personalmente nos ruegue
les hagamos llegar por medio de estas lineas su saludo
mas carinoso.

Por la larga nariz de Pinocho rodaron dos gruesas
lagrimas de emocién, un si es no es, mas si es que no
es, resinosas...

Del partido de campeonato Madrid-Athlétic.

Mientras Martinez rechaza un ataque de Palacios, éste rueda
por ¢l suelo por su mania de entrar al portero desposeido de
la necesaria serenidad.

(Foto AvLvaro.)

el primero, fué netamente favorable al <team>» <Pi-
nochosz.

A los cuatro minutos Aranna acomete facil contra
Rieti; Dacal «shootea> la dena, la pelota cae sobre el
arco, donde F. Lucarelli, mediante un cabezazo, marca
el tercer tanto.

El partido siguié desarrollaindose con entusiasmo
hasta que, a los veintiiin minutos, Manueli esquiva a
Torecioni y centrea Branzuel, que venia a la carrera, lo
recibe, y, después de esquivar a Inzia y Bareus, con un
fuerte tiro bajo marca el dnico ¢goal> del «Sportive
Chapetes».

Branzuel fué calurosamente felicitado por sus com-
paneros.

Cuando faltaban tres minutos, Linari hace una pifia
y Tenaglia marca el cuarto y iltimo tanto de la tarde.

El <referée», senor Curruti, fué felicitado por el ca-
pitan del <team» <Pinocho» en vista de su Euena ac-
tuacion. -

Sobresalieron los siguientes jugadores! Marini, Da-
cal, F. y G. Lucarelli y Rieti, del <F. C. Pinocho>, y Ba-
linas, Calcagno, Giundice, Luzati y Branzuel, del «Spor-
tivo Chapete».

El <field>, un tanto vanoso.

En vista del serio compromiso que tenia el <teams>
<Pinocho B» no jugsé.

Ayuntanﬁiento de Madrid
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En tiempos pasados hubo un rey que tenia una hija muy guapa y
muy elegante, pero de caracter tan melancélico, que lloraba a me-
nudo por la cosa mas nimia, dando lugar a que se pusieran todos
siempre de mal humor.

El rey, por el contrario, era hombre dicharachero, alegre, de
buen liumor, y muy listo, por anadidura, si bien la inacabable tris-
teza de su hija le impresioné de tal modo, que consiguié tam-
bién variar completamente su caracter, haciéndole frio y desconten-
tadizo.

Como no tenia mas que esa hija, y era la heredera del trono, te-
mié que el tedio y la tristeza de que estaba poseida la hicieran en-
fermar. Para evitarlo, envié por todo el pais un heraldo, con la no-
ticia de que, al que consiguiera hacer reir a la princesa, le daria
ésta por esposa y abdicaria en ellos el trono.

Fueron no pocos a probar fortuna, pero ninguno consiguié arran-
car a la princesa una sonrisa.

Cuando regreso en tan lastimoso estado a su casa, costé a su ma-
dre improbos esfuerzos quitarle el alquitran y dejarle completamen-
te limpio.

Mas porque Pedro hubiese tenido mala suerte, no fué razén para
que Pablo dejase de imitar a su hermano, y por lo tanto, pidié a su
madre el consabido saco con comida y a su padre otra bolsa con di-
nero, y emprendio el viaje.

También hallé en su camino a la misma viejecita, arrastrando el
trineo, y, como a su hermano, ella le pidié un poco de pan o una li-
mosna., Pablo le respondié que tenia poca cantidad y que no le
era posible desprenderse de cosa alguna. La viejecita entonces le
augur6é un funesto viaje, y Pablo, sin hacerla caso, continué an-
dando hasta llegar al palacio del rey.

Cuando Pablo se presenté ante la princesa hizo uso de sus ha-
bilidades, consistentes en contar todos los cuentos chistosos que

sabia y con los que tanta gen-

Estaba el rey harto ya, no sélo
de las tonterias de los preten-
dientes y de sus chistes impor-
tunos, sino también de ver a
su hija en el mismo estado de
mal humor y tristeza.

En tales circunstancias, a fin
de librarse de tantos aventure-
ros frescos y osados como se
presentaban, mandé de nuevo
al heraldo con la orden siguien-
te: <El que pretendiere en lo
sucesivo hacer reir a la prin-
cesa y no lo consiguiera, seria
en el acto impregnado de al-
quitran, envuelto en plumas y
arrojado a la calle, para burla
¥ escarnio de las gentess,

Con esta orden aspiraba a
reducir el nimero de los codi-
ciosos pretendientes y a librar-
se de sus impertinencias.

Habia un hombre en aquel
pais que tenia tres hijos: Pe-
dro, Pablo y Juan. A este
iltimo le llamaban
to». Como residian a gran
distancia de la corte, tarda-
. ron bastante tiempo las or-
denes del rey en llegar a sus

<el ton-

te se habia reido tanto en otras
ocasicnes.

El mismo Pablo se reia al
contarlos, come también el rey;
pero, en cambio, la princesa no
hacia sino bostezar, aburrida.
Visto lo cual, dieron a Pablo
el propig tratamiento que a su
hermano, y marché a su casa
para que su madre le lim-
piase.

Juan, <el tonto», el tercero
de los hermanos, no se arredré
por tan poca cosa, y decidié
ponerse en camino hacia la
corte. «Como puedes ta figu-
rarte —dijéronle sus padres—
que has de conseguir lo que
tus hermanos, siendo listos y
discretos no han realizado?
Ellos, al mencs, sabian coplas
y cuentos primorosos. Pero ti,
que no sabes nada de este mun-
do y eres un pobre imbécil que
no sabe uno si reir o llorar al
mirar tu extrana y feisima figu-
ra, ¢qué has de conseguir, des-
dichado?> <Esta bien —contes
t6 Juan—; he de marchar, sin
embargo.»

L ST

oidos.

Cuando las supieron y vieron que podian ser felices a tan poca
costa, decidiéronse a probar fortuna. El mayor, Pedro, fué el pri-
mero que se atrevié a ello. Diéle su madre un pequeno saco con
comida y su padre, una bolsa con dinero, y empezé de este modo su
viaje.

En el camino se encontré a una viejecita, que iba trabajosamente
tirando de un trineo. Esta le pidié un poco de pan o una limosna,
y Pedro, en vez de darsela, le contesté malhumorado que no lleva-
ba nada de sobra y que lo que tenia lo necesitaba para él. <Ese
viaje te ha de costar muchos disgustos», le anuncié la vieja. Pedro,
sin preocuparse de ella, continud su viaje hasta llegar al palacio del
rey, en el que se presentd, como uno de tantos pretendientes, para
hacer reir a la princesa.

Como sabia cantar las coplas mas graciosas que existian en la
comarca, estuvo largo rato haciendo uso de sus habilidades; pero
no consiguid lo que se proponia, pues ne fué posible ver una con-
traccion alegre en las mejillas de la princesa, siempre triste, fria y
melancélica. Esto dié lugar a que impregnaran de alquitran al po-
bre Pedro, le envolvieran en plumas y le arrojaran asi en medio de
la calle. - :

En vista de su insistencia,
le dié su madre unos cuantos pedazos de pan duro; el padre, no
mas que una misera peseta en calderilla. Y asi empezé Juan su
viaje.

Después de andar un gran trecho de camino, sintiéndese un poco
cansado, sentose a comer un poco del pan seco que llevaba. Al ins-
tante vié llegar hacia él a una viejecita que tiraba de un trineo.
Le pidié un pedacito de pan o una limosna, y Juan, compadecido,
le dié todo el pan que le habia quedado y la mitad de la calde-
rilla que llevaba. «ZAdénde vas?> —dijole entonces la viejecita—.
«Voy a la corte para ver si consigo hacer reir a la princesa para
que me la den por esposa.> <JPero has recapacitado en los medios
que tienes para ello?> <Ns; pero elguna idea me brotara de aqui»
—replicé tocandose en la frente—. <De todos modos —repuso i&
viejecita—, sera preferible que te ayude en la empresa del mismo
modo que ti me has ayudado, dandome el pany el dinero. Toma
mi trineo; como ves, tiene un pajaro hecho a relieve en la parte
trasera. Cuando te subas y digas: <Pipirripi, pajaritos, veris en-
tonces como corre y vuela el trineo hasta que ordenes que se pare,
Con la ventaja, ademas, de que dara, de izquierda a derecha, cuan-
tas vueltas sean de tu agrado, como un pedn. Y cuando alguien se
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atreva a tocar el trineo, verds cémo inmediatamente dice el pa-
jaro: «Pipirripi», a lo que agregando ti: <Agarrate», se quedaran
pegados al trineo los que cometan ese atrevimiento, sin que consi-
gan desprenderse de él hasta que ti digas: <Suelta>. Ten especial
cuidado en que madie te lo quite, y asi la suerte te acompafiara por
todas partes.>

Juan dié las gracias a la viejecita por el regalo, y al sentarse
en el trineo dijo las magicas palabras, y corrié éste velozmente
por la carretera, como si estuviese tirado por des magnificos al-
azanes.

Cuando vieron a Juan de aquel modo, se quedaron las gentes bo-
quiabiertas. Pero Juan, inmutable, le dejé correr hasta ya entrada la
noche, que paré en una venta, para descansar y dormir hasta el dia
siguiente, cuidando antes de llevarse el trineo a su habitacién,
atindolo a los pies de su cama, con objeto de que no se lo qui-
tasen.

Los huéspedes de la venta habian quedado maravillados del ex-
trano carruaje, y muy especialmente las criadas que alli estaban de
servicio.

Ya entrada la noche, cuando Juan dormia a pierna suelta, una
de aquellas muchachas, movida por la curiosidad, se levants y di-
rigiose al dormitorio de Juan, para examinar de cerca el raro tri-
neo. Llegé, sin ruido, y tocé el pajarito. <Pipirripis, canté éste.
<Agirrate», contesté Juan; y en aquel instante quedé la joven asida
al trineo, sin que pudiera soltarse.

A poco, llegé silenciosamente otra de las jévenes e hizo lo mis-
mo. «<Pipirripi>, canté el pajarito. cAgérrates, dijo Juan, que-
dando la pobre nifa cogida al trineo, de igual manera que la an-
terior, '

La altima de las j6venes —eran tres las que en la venta habja—,
llegé también con sumo sigilo y lo tocs, como sus compaiieras. <Pi-
pirripi», canté al instante el pajarito. <Agarrate», dijo Juan; y que-
dé la muchacha inmediatamente como cosida al carruaje.

Al amanecer, antes de que nadie pudiera verle, sacé Juan su tri-
neo para marcharse.

Detras llevaba pegadas a las jovenes, en la forma ya conocida.
Y aunque lloraren y gritaron desaforadamente, Juan, haciendo como
que no habia notado siquiera su presencia, marché a escape por la
carretera.

Como las infelices
muchachas iban con unos
camisones muy largos,
tal y como se habian
levantado de la cama
para satisfacer su cu-
riosidad, producian un
gracioso y singular es-
pectaculo, y tuwieron,
por fuerza, que correr
trias el trineo, por las
carreteras y demas veri-
cuetos y poblaciones del
camino.

Cullndo Juan llevaba
asi recorrido casi la mi-
tad de lo que le faltaba
para llegar a la corte,
pasaron junto a una fa-
milia que conocia a las
muchachas. lban el pa-
dre, la madre y cinco
hijos.

Al ver la extrana
procesién que presenta-
ba el trineo, echaron a
correr tras él, gritando
la madre: <No tenéis
vergiienza, nibas, al ir
de esa manera detris de
un hombre».

Y diciendo esto, se
dirigio a soltar a la dl-
tima de las jovenes. <Pi-
pirripi», canté el paja-
rito. «Agarrate», dijo

por lo que tuve que seguir la suerte de las jovenes. <Bendito sea
Dios>, exclamé el padre, viendo en tal trance y en tan desastrosa
manera a su mujer. Y despavorido se agarré a las faldas de ella,
para arrancarle del trineo. <Pipirripi>, canté el pajarito. <Agarrates,
contesté Juan; y prendiendo también al buen hombre, corrié el tri-
neo, como alma que lleva el diablo, con todos aquellos extrafios
personajes, carretera adelante. Igual suerte corrieron los cinco hijos
del matrimonio.

En esto llegaron a una fragua, donde un herrero acababa de he-
rrar a un caballo. Por cierto que ain permanecia con las tenazas en
la mano derecha y un manojo de verde, con que enganar al caballo,
en la izquierda.

Era el herrero un hombre alegre y jocoso, y no pudo por me-
nos que dar rienda suelta a la risa al ver la larga comitiva del
trineo.

Mas al pasar por su lado se agarré, sin soltar las tenazas, a uno de
ellos, ¥ en el acto canté el pajaro: «<Pipirripi>. Y al contestar Juan
«Agarrates, quedé también prendido.

Comeo el herrero conservaba aiin entre las manos el manojo de
verde, al pasar junto a una manada de gansos que por alli andaban,
se abalanzaron a cogerlo, y al instante, cantando el pajarito <Pipi-
rripi», contesté Juan: <Agarrates, y todos los gansos fueron a
aumentar el nimero de la comitiva, sin cesar en los estridentes
graznidos que daban, aturdiendo a todos.

En esta situacién llegé Juan al palacio del rey, permitiéndose
el capricho de dar alli una vuelta en redondo con todo su se-
quito.

Las tres jovenes daban gritos apenados, que mas movian a risa
que a compasion; el matrimonio y sus cinco hijos, unos, suspiraban,
y otros pedian socorro; el herrero reia, y de vez en cuando arrojaba
maldiciones furibundas, y los gansos graznaban espantados. For-
maban un conjunto rarisimo y extrafio, de lo mas original y extra-
vagante que puede concebirse. Y ante aquel ruido desarménico y en-
sordecedor, toda la gente de palacio se asomé por las ventanas,
para ver qué ocurria, y entre ellos se asomaron el rey y la princesa
melancélica.

Reia el rey a carcajadas, y al mirar a la princesa vis, estupefacto,
que corrian por sus mejillas gruesas lagrimas, provocadas por la
fuerte risa de que estaba poseida.

Su rostro estaba en-
cantador. La risa la em-
bellecia 'y la transfor-
maba,

—Para, pajarito, y
suelta tu presa —dijo
Juan, después de haber
dado tres vueltas alre-
dedor del palacio, en
vista del éxito alcanzado
ante la primera.

Y obedeciendo en el
acto el pajarito, solté a
sus acompanantes, y co-
menzaron & huir en to-
das direeciones los gan-
sos, las muchachas, el
herrero y todos los de-
mas, avergonzados y
confusos.

Juan subié a las habi-
taciones de la princesa
y le dijo, ni corto ni pe-
rezoso:

—Puesto que estais
curada, debéis ser mi es-
posa.

Y como eso era lo
ordenado por el rey, y
a la princesa le habia
resultado Juan muy sim-
patico, a los pocos dias
se celebré la boda y to-
mé6 Juan posesion del
reino, que gobernd sa-
biamente durante mu-

Juan; y quedé también
cogida |a buena sefiora,
sin poder desprenderse,

chos anos.

FIN
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—i{Pero, camarero! /Qué sopa nos ha servido us-
ted? [Nos hemos encontrado en ella tres palitos!

—Tengan en cuenta los sefiores que me han pe-
dido sopa de hierbas.

—De hierbas, sf; pero no de troncos.

—Le voy a confiar a usted un secreto. Necesito
diez duros.
—Confie en mi discrecién. Como si no hubie-

ra oido nada.

—La habitacién me gusta, pero la encuentro
baja de techo.
—iCal No, sefior; lo que pasa es que tiene el

suelo un poco alto

En el taller de un pintor cubista.

—Sélo le falta a usted una cosa para ser un gran
pintor.

—d?

—Saber pintar.

—jCaramba, hombre! Ya era hora de que me-
sirvieran en este restaurante un buen filete.

—|Ah, sefior, buen disgusto me ha costadol!

~~J4Por qué, hombre?

—Porque equivocadamente le he servido el del

—Asi me gusta, nifio. Se ve que eres laborioso.

Cuando seas mayor serés lo menos ingeniero.
¢Verdad?

—No, seiior; seré radioescucha.
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No la habia més elegante en toda Rusia. Cuando ella pa-
saba con su gabin de pieles, todos los animales se la queda-
ban mirando.

—-Bf'aya unas pieles!

—De marta zibelina, nada menos. De las m3is caras.

—Ya puede presumir, ya,

En efecto, Martita Zibelina presumia mucho, tal vez dema-
siado, porque llegd a despreciar a los demds bichos y a no
querer amistad con ninguno.

—¢Coémo voy a ser amiga de un renard? {Pues no hay di-
ferencia de clase, que digamos!

—Entonces, gusted con quién se casaria?, le
pregunté un pdjaro.

! Yo no me casaria mds que
con una ostra o con un ave del pa-
raiso.

—JPor qué?

—Porque las perlas y las
plumas es lo tnico que pue-
do apetecer después de te-
ner este gaban ge pieles.

—¢Y zapatos, no ne-
cesitas usted?

—También. Pero
tnicamente me casa-
ria con un charol,

Martita era muy
ignorante, como
suelen ser las per-
sonas presumidas,
que no se ocupan
mas- que de si mis-
mas, y creia que el
charol era un animal
con piel brillante.

Durante el invierno,

Martita pudo presumir por

los circulos polares. A la

salida de los teatros donde

se representaba <El oso blan-

co> y <La bola de nieve>, y a la
del Palacio del Hielo, Mar-

tita se lucia con sus pieles.

Peco lleg6 el verano y, jclarol, las pieles
se pasaron de moda,

a lo elegante era vestirse con trajes frescos y
sombreros dc paja.

Entonces, cuando pasaba Martita, la presumida, los ani-
males se reian de ella.

—[Mirahl En pleno verano y con esas pieles. [Si serd
cursi

Initil serd decir los berrinches que pasaba Martita, hasta
el punto de no salir ya de su madriguera por temor a las
burlas ajenas.

—Pero gpor qué no se quita usted el gaban con el calor
que hace? —le dijo el pdjarito de antes, que era un colibri
muy simpatico—. En el verano, todo el mundo se quita los

abanes,

—iEs verdad!, —dijo Martita—, y se quité su piel,
sacando bien las patas por las mangas, como quien se
quita un gabén,

Se quedé muy fea, como un cordero desollado.

—_ ?Jué hago con esta facha?

—Comprese un traje de foulard y un sombrerito de
paja, con cintas y vdyase a las playas elegantes.

~Y gdénde dejo el abrigo?

—En cualquier parte; pero tenga cuidado de que no
se le apolille durante el verano.

Asi hizo Martita Zibelina. Dejo su piel colgada de
un drbol, como de una percha, y le puso unos trocitos
de alcanfor.

MARTITA

T
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Después se marché a las playas elegantes, vestida de ve-
rano, a la dltima moda.

Pero no contaba con lo que iba a suceder.

Un cazador de los que van al Norte en busca de pieles
para abrigos de sefiora, se encontré la marta zibelina colga-
da de un érbol.

—jiVaya una piel estupenda! Y toda entera. jEsto me va a
valer un dineral

No tuvo mds que descolgarla y llevérsela debajo del bra-
zo, para venderla a muy buen precio en una peleteria.

Al llegar el otofio, Martita tuvo que regresar y, gcuil
no seria su desconsuelo al encontrarse con que
le habian robado su abrigo de pieles?
—¢Qué hago yo ahora?
ientras lo buscaba, tuvo que ir
vestida de verano, y como em-
pezé muy pronto a hacer frio,
los animales se reian de ella
viéndola ain tan desabri-
gada.
—|Es una cursi! Siempre
va pasada de moda.
Ahora es cuando de-
bia llevar gabén...
Apretd tanto el frio,
que tuvo que to-
mar una resolu-
cién heroica,
Fué a una pe-
leteria a com-
prarse un
abrigo.
—JDe qué
piel [’6 quiere
usted?
— dDe cual
va a ser? [De
marta zibelina!
Y le sacaron un
abrigo precioso, he-
cho con la piel de su
tia Juanita.
—¢Cudnto vale?
—Diez mil pesetas.
¢De dénde iba a sacar ella tanto dinero?
—¢No podria ser menos? —dijo timidamente.

—En marta zibelina, no. Es una piel muy cara, gsabe
usted?

—Entonces... qué otra piel hay?

—Muchas. ;Cuanto quiere usted gastar?

—Todo lo que tengo... aunque venda mi traje de seda y el
sombrero de paja con cintas... Unos diez duros...

—Por ese precio... como no quiera usted una piel de
zZorro...

—Qué horror!

—También tenemos pieles de imitacién...

En fin, como el frio era ya irresistible, tuvo que decidirse
a comprar un abrigo barato, de imitacién.

Con aquel abrigo ya no pudo presumir de elegante
como antes, y no salia mds que a lo preciso,

De este modo se hizo una mujer de su casa y en-
contré un marido honrado y trabajador, con el que fué
feliz, en un plan modesto.

La presuncién tiene sus quiebras; pero la felicidad
estd donde menos se piensa, a veces en lo que hemos
despreciado. '

José Lérsz Rusio.
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A las pocas semanas de la guerra Norte-Sur,
habian sido tantas mis proezas en el frente, que
un nutridisimo publico de habitantes del Sur ha-
bian venido a presenciarlas.

"Sélo frente al inacabable ejército del Norte
mantenia mi linea, gracias a una estratégica dispo-
sicion de armarios de luna, que daban la impresién
al enemigo, al verse reflejado, de hallarse ante
fuerzas iguales por lo menos. Ademas me habian

b prestado todos los graméfonos del pais, y sabia-
4 mente dispuestos por colinas y valles, armaban el
alboroto que hubiera podido
/ levantar un ejército de un mi-
lI6n de soldados. Se compren-
/ dera que el bombardeo de los

los cuales creia culpables, que no le molcstasen’
mas. A la tercera vez se molestaba mis, y a la €4
quinta se liaba a golpes con todos sus vecinos.
Con este procedimiento logré producir verdade-
ras revueltas en las filas de los soldados del Norte. {
Pero mi acierto definitivo fué el procedimiento ’
del cual me vali para hacer creer al enemigo en
la existencia de un poderosisimo Estado Mayor’
del Sur. Primero estuve bombardeandoles con los
canones, tiraindoles almendras tostadas y muy sa- ‘
ladas y aceitunas rellenas de anchoas.

El enemigo se puso de co- €4
mer como el chico de la Ca-
mila, como vulgarmente se ‘
dice. Y, como es natural, le

del Norte no me hiciese nin-

guna baja, ya que en realidad

no tenian enfrente mas que a

un servidor, a su esposa, la

b dulce Adelaida, y al piblico

4 curioso de verme sostener

solo esa guerra, Uno de los

trucos que llamaron mas la

{ atencién fué el canon que in-

P D venté para coger prisioneros.

Era un canén como todos

los demas, y solo variaba la
forma dc los proyectiles.

‘ Estos, en vez de ser de plo-

P D mo o acero, eran de madera,

4y no tenian tampoco forma de

P ) obuses o granadas, sino que

se podian comparar mas bien

a las sillas y a las mecedoras.

b Tenian verdaderamentc esa

entré una sed atroz, que era’
lo que yo esperaba, para en-
chufarles todas las mangas de
riego de la regién Sur y arro-
jarles por ellas todo el vino {
que pude encontrar.

Ni que decir tiene la mer-
luza que pescaron los solda-
dos del Norte,empezando por
su ilustre jefe, el general Cao- ‘
Bachin, que le dié la cogorza
por pasearse andando de ma-
nos, lo cual fué muy criticado’
por su oficialidad y por los
cabos furrieles. 4

Pero el resto del ejército’
enemigo estaba al poco tiem- ‘
po en ese mismo estado.

Poco a poco se les oia can-'
tar y se les veia danzar y caer- ‘

‘ primera forma, cuatro patas y
un asiento de rejilla. Y tenian
la particularidad de estar su-
jetos a la curena por una goma
4 larguisima. El funcionamiento
4 era sencillo; se disparaba,salia el proyectil-silla por
PP el aire, hasta caer en las filas enemigas; los solda-
4§ dos, al ver una silla, como estaban tan cansados, se
sentaban en seguida, y entonces la goma, harta ya
de tension, volvia a su longitud natural trayendo a
4 nuestras manos a la silla y a su ocupante.
’ Estos canones dieron mucho juego; en el ene-
migo habia bofetadas por ocupar los asientos.
Otro invento que tuvo mucho éxito fué el apa-
rato que titulé <Mosca psicolégica», que estaba
construido por una palomita de papel, colocada al
4 cabo de un largo alambre. Maniobrando con destre-
za por la otra punta se lograba que la mosca planea-
se sobre el enemigo. Entonces se buscaba un solda-
4 do cualquiera y se le hacian cosquillas conlamosca.
’ La primera vez lo tomaba a broma y se rascaba
{ riéndose; entonces se insistia, y el soldado ya pro-
testaba cortesmente y rogaba a sus compaiieros, a

se. A una guerrilla que envia-§p
ron de reconocimiento la vi-
mos llegar haciendo eses,
pero todos tan a compas, que ‘
parecian las segundas tiples
de un teatro de revistas. ’
Ni que decir tiene que la cogimos prisionera, ‘
prometiéndoles mas bebida. Y cuando calculé que
los del Norte estaban lo suficientemente embriaga-
dos, subi a una colina con Adelaida, los dos vesti- ‘
dos de general. El enemigo nos estuvo obsetvando
largo rato y luego se oyé un poderoso clamor de <
admiracién. Y era que como cada cual estaba bo-
rracho, habia visto doble, y en vez de dos habia
visto cuatro generales, y como por otra parte ellos
eran muchos, hicieron el calculo asi: éste ha visto £ 4
cuatro generales, y éste otro otros cuatro, ocho. Y’
otros cuatro éste, doce. Y éste otros cuatro, diez
y seis..., etc., etc. Y el total hacia que creyesen que
tenian enfrente un Estado Mayor compuesto por’
varios millones de generales.
El enemigo quedé muy impresionado.
EL BARON DE LA CASTARA.
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Carmita y su primo Chito salieron del colegio el miércoles pasa-
do, y parecian estar un poco tristes.

Todos los demas nifios charlaban unos con otros, contandose lo
que iban a regalar al dia siguiente a don Roman, el profesor, por
ser su cumpleanos.

Las nifias hacian lo mismo. Pili le iba a regalar un bizcocho que
en el centro tenia escrito con chocolate: «<Para don Roman, de par-
te de Pili.»

Mari-Luz le regalaba un bastén con el puio imitando la cabeza
de un loro.

Pepito le regalaba tal cantidad de butifarra, que podia poner
it:l'n teléfono de butifarra desde el tejado del colegio al tejado de

epito.

Toribio le iba a regalar un aparato de radiotelefonia, con el que
se oian caer los copos de nieve mas pequefios y la misica de los
mosquitos que viven al otro lado del planeta, y hasta la bocina de
los «auto> de Marte...

Sélo Carmita y su primo estaban
silenciosos.

—¢Y vosotros, qué le vais a re-
galar? —les pregunté Mari-Luz...

Y los pobres ninos, casi con la-
grimas en los ojos, contestaron:

—Todo lo que den por diez cén-
timos, que es lo que hemos podido
reunir entre los dos, ya que en casa
son muy pobres.

los demas colegiales les dié
pena oirles hablar asi, pero siguie-
ron su camino y les dejaron solos.

Carmita dijo a su primo:

—OQye, Chito, vamos a ver esca-
parates, para ver qué se puede
comprar con estos diez céntimos.

—Bueno; como tii quieras.

Empezaron a pasar por los es-
pléndidos escaparates de la calle
principal de la ciudad, y todo cos-
taba mas: una cartera de piel de
cocodrilo, 300 pesetas; un par de
ricos jamones hermosisimos, 200
pesetas...

—{iMira, Carmita!l jjMira qué reloj de oro tan preciosisimo!!
Vamos a ver si vale los diez céntimos, geh?

Miraron el cartoncito del precio, y se encontraron con que decia:
«5.000 pesetas>,

—1Qué horror, Chito! [Qué mal vamos a quedar! Gracias a que
don Romén es muy bueno y sabra perdonarnos,

Siguieron caminando, y a la nifia se le ocurrié de pronto una idea
muy de nina:

—Primito, ¢y si le regalaramos unas flores del campo? ¢Le gus-
tarian? -

—No sé, no sé...; si yo fuera profesor, me gustarian mas los bom-
bones, el queso, la miel... Pero puede que a don Romén le guste,
aunque no sea mas que por el carifio con que se las llevamos.

—Entonces, vamos al campo por ellas.

Empezaron a andar, a andar, a andar, camino de un monte algo
lejano, en cuya falda se veian manchas de colorines.

Ya estaban bastante apartados de la ciudad, y pasaban préximos
s una cueva de piedra que estaba cerca de su veredita, cuando oye-
ron una timida voz que les llamaba:

—iNihitos, ninitos!...

El susto que se llevaron Carmita y Chito al ver que quien les lla-
maba era un oso fué tan grande, que se abrazaron el uno al otro
para no caer al suelo.

Entonces el oso suavizé alin mas su voz, y exclamé:

—Nifos, no os asustéis. Ya veréis como soy bueno con vosotros.
Lo que quiero es pediros un favor.

A pesar de lo carifiosa que era su manera de hablar, los nenes
estaban todavia atemorizados. Por lo cual dijo él:

—Si tenéis miedo, no os acerquéis; no quiero que paséis un mal
rato. Pero os ruego que os lleguéis hasta la ciudad y me compréis
un paquetito de algodén. Me hice esta mafiana un aranazo en la
planta de la pata con unas zarzas, y estoy sangrando.

—¢Y con qué dinero lo compramos? —pregunté Carmita—. Nos-
otros no tenemos casi nada.

Entonces el oso se metié en la cueva, y salié con un silbato que
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tiré a los nifios para no asustarlos acercandose. Y cuando lo hubie-
ron cogido, les dijo:

—Cuando necesitéis dinero, soplad ese pito, y aparecera una ar-
dilla agil y chiquita con una cola inflada. Vosotros le pediréis el
dinero que sea preciso y os lo traera.

Los nifios se retiraron poco a poco, mirando constantemente ha-
cia atras por si venia el oso. Pero el 0so seguia en la caverna y les
miraba con unos ojos que parecian tristes; ojos de enfermo o de
herido.

Cuando se hubieron alejado algo, Chito dijo a su prima:

—Mira que ese animal me da miedo. ¢No nos hara nada cuando
esté curado? ¢No aparecera un lobo en vez de una ardilla?...

—No sé, no sé...; pero yo creo que estd malo de veras. Puede que
sea bueno y nos lo agradezca. Yo creo que debemos ir a la botica,

ga g B

Llegaron al pueblo, fueron a la farmacia y pidieron el algodon
que el osito queria.
—¢Cuanto es? —preguntaron.
—Tres pesetas.
Chito hizo sonar el pito, y aparecié una ardilla muy sim-
patica, de ojos muy alegres, a Ja que Carmita dijo:
—Trae tres pesetas, ardillita,
La ardilla desaparecié, y al momento aparecié de
nuevo. Traia un sobre en la boca. Lo abrieron y alli
venian las tres pesetas justas. El animal desapa-
reci6 nuevamente,
Entonces los dos primitos emprendieron otra
vez el camino, y al pasar por la relojeria
vieron el reloj que antes les habia gustado
tanto.

—¢Lo compramos? —pregunté, anima-
disimo, el pequenio Chito—. Tal vez la
ardilla nos trajera las 5.000 pesetas.
—No me atrevo —contest6 la nina,
que era muy inteligente—. Puede
que la ardilla nos trajera todos los
millones que le pidiéramos. Pero
este silbato es del oso, x nosotros
no debemos disponer del dinero
que la ardilla del silbato nos traiga.
—Es verdad. Tienes razén. Lle-
varemos el algodén al osito de la
caverna y seguiremos por las flores

de colorines.

8.8 n

Cuando se iban acercando hacia
la cueva sintieron unos quejidos
miedosisimos. A los nifios casi les
temblaban las piernas. Pero siguie-
ron avanzando suavemente, hasta

que vieron al oso, que, al advertir que ya venian, les dijo:

—|Ay, ay! Acercadme un poquito el algodén, porque me muero
de dolor, hijos mios... jAy, ay!..

Pero los nifios no se movian. Les daba miedo. Sin embargo, Car-
mita dijo al pequenin:

—Mira, Chito, yo me voy a acercar. Si me muerde, qué le vamos
a hacer. Pero si es que le duele mucho, seria muy cruel tenerle asi.

_JAM Pues si vas tii, voy yo también. Lo que sea del uno, que
sea del otro. Vamos. _

Y fueron, y el oso, que resulté ser mucho mayor de lo que pare-
cia a distancia, les lamié las manos. Ellos agradecieron tanto esas
caricias que, en vez de dejarle el algodén y huir, se lo pusieron y
se lo ataron con sus panuelitos limpios.

—Para premiar vuestras bondades —dijo el oso— os dejaré el
silbato hasta manana, y compraréis vuestros caprichos. Y sabed que
el Mago Don Oso, que soy yo, estd a vuestra disposicién siempre.

En efecto: con ayuda de la ardilla, que les traia el dinero que le
pedian, compraron el reloj a don Roman, que fué el mejor regalo, y
una muneca con coche para Carmita, y un triciclo con sidecar para
Chito. Y una gran tarta de dulce, y naranjas, y jamén, y los mejores
manjares, para comer en casa unos cuantos dias.

Pero el silbato fué devuelto al dia siguiente, como es natural.

ilHA TERMINADO!!
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CONCURSOS PERMANENTES

EL. DE PROBLEMAS

UN ROMPECABEZAS ORIGINAL
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Nunca mejor empleadn que en este caso la palabra rompecabezas; y si no, haced la prucba: aqui tenéis 18 piczas; re-
cortadlas cuidadosamente, con objeto de que sus bordes sean bien rectos, para que encajen perfectamente unas piezas
en otras. Si no queréis estropear la pagina, cosa que no debéis hacer nunca, dibujadlas en papel fuerte y numeradlas
como estin en el dibujo. Una vez recortadas las 18 piezas, tenéis que formar con ellas un tablero de ajedrez. Todos creo
que anbréis lo que es un tablero de ajedrez; pero por si alguno lo ignorase, sabed que se trata de un cuadrilitero com-
puesto de 64 cuadritos: 32 blancos y 32 negros o rayados.

Estas 18 piezas son todas diferentes; pues aunque la 9, ln 11, Ia 12 y la 14 parecen semejantes, fijaos y veréis que no
lo son, pues unas miran para un lado y oiras para otro,

1Ammo. amiguitos! Klo credis que es casa ficil. Pirula ha tardado toda una tarde para resolverlo; elaro que la colpa
de que tardara tanto fué, en parte, de Chapete, que le soplaba los papeles. |Demonio de Chapete!

(Fuera de concurso.)
PUZLE

F----. ..

Con las Figuras negras que componen esle dibujo, recortadas un rectaigulo, de manera
que en los huecos en blanco que quedariin en el interior de dicho rcc'laﬂgulo se Iccra ¢l nombre de un personaje muy
conocido.

115. P. Seccion B,

q

JosE Maria SAenz.
Doce afios. Santander,

EL RECTANGULO MAGICO
|
| |

.J_

He aqui un rectingulo compuesto de 27 casillas. En cada una de ellas hay que poner un nimero, y éstos han de ser,
precisamente, los 27 primeros, o sea del 1 al 27,

El intringulis de este probl t en que do los ni
dar un total de 126, y los nimeros de las lineas vcrbnlu 42,

¢En qué orden se han de colocar los nGmeros para obtener estas samas?

116. P. Seccion A,

de cada una de sus lincas horizontales, debe

Ricarpo Moxexo v Gomez.
Siele afios. Antequera.

PALABRAS CRUZADAS

T
Q

INDICACIONES

HORITONTALES
1. Fuente de calor.—4. En el pajaro.—5. Letra.—6.
Tiempo de verbo.—7. Alimenlo.—10. Infinitive de
verbo.—12. Articulo.—13. Articulo.—14. Animal.—
16. Verbo.—17. Verbo.—18. Conjuncion.—20. Abri-
ga.—21. Adverbip.

VERTICALES
1. Un don.—2. De un sentido.—3. Nota ical.—

8. Infinitivo.—9. Animal.—11, Pronombre.—15. Para

alumbrage—19. Nombre de mujer.—20. Pronombre.—

22.—Pronombre.
Canrmen Garcia Jimknez.

Once anos. Milaga.
117. P. Seccion B,

JEROGLIFICO

N

i

—

Raraes Sigrga.

Nueve afios. Madrid.
118, P. Seccién A,

PROBLEMA

CARMEN, NENE, DIA, DOTE, DIQUE,
RESNEQUISI

Combinando estas letras, formese un refrin es-
panol.
Antoxio Ruiz per Otuo,

Once anos. Avila.
119. P. Seccion B,

Las condiciones completas para este Concurso y sus premios se han publicado en niims. anteriores de PINOCHO

Intamiento de (vladrid




CONCIURSOS TPERMANENITES

DIBUJOS :-: HISTORIETAS CHISTES ILUSTRADOS CHISTES.
SIN ILUSTRAR :~: CUENTOS ILUSTRADOS O SIN'ILUSTRAR

DIBUY]JOS

Dofia  Francisquita.
Jost Mesacuke.
14 afios. Madrid.

567. D. Seccién B.

Un holanaés, de Holanda,
yendo para su molino.
AMELia ALOYA.
Once afios. Madrid.
572. B. Seceidon B.

Cabeza de estudio.
Fernanpo Lucero
Chapalcoufi.
(Buenos Aires).
578. D. Seccidn A.

568. D. Seceidn B.

Martinez Sierra,
Juaxito Guarpiora
FerxAxpEz.
Once anos. Barcelonn,

570. D. Seccidn B.

Trasatlintico,
H. L. Verny.

El cortijo de mis titos, donde yo veraneo.
IsaneLita Ferndnoez Guanrorora.
Seis afios. Madrid.
569. D. Seccion A,

Un indio piel roja.

Madrid,
571. D. Seecidn B.

Mi cocinera vuelve del mercado
PiLar Borreao.
Diez ahos, Sevilla.

CD uetln,
Avicia Makrinez
VALDERRAMA.
Doce afios. Madrid.
575. D. Seccion B.

Pinocho y Pirula. Hasta los animales leen
Ricarpo EsTADE. INOCHO.
Nueve afios.

574. D. Sn. B.

Mi portera cuan-
do ln dan «propis.
José Luis Guiga-
RRO.
B afios, Madrid.
573. D. Sn. A.

CarmeN F. pE ARELLANO,
Once afios, Zaragoza,

576. D. Seccion. B| 577. D. Seccion B.

Mi caballo.
Jost Ganrcia Giuixez.
Siete afios. M#laga,
581. D. Seccitn A.

Dibujo de un loco,
E. U PLANCHET.
ruguay.
80, D, Seccién B,

Mi tio.
Josg Luis Ropriguez.
Once afios. Navas del
arqués,

579. D. Seccién B.

a pascear.
Carumex Garcia Gimingz.
alugn,

4

Pinocho en su granja.

583, D. Seccion A,

En la carnicerin,
Groria BaiLon.
Nueve afios. Medina,
586. D, Seccitn A,

La cocina de los sefiores del Ministerio
Estado.
Nueve afios. Madrid.
M. N,

Pirulo y Pirula visitan a Pinocho en
su sombreria. de
ManueL Nigto.
Nueve niios. Madrid.
584. D. Seccion A.

1ouEL Mufioz.
uéllar.

585, D. Seccitén A.

i

A cinco leguas de Pinto y treinta de

Marmolejo. .

Jost Maria Dapin.
Catorce afios.

587. D. Seecién B.

Mi casita.
Maria Teresa Mone-
NO.~Seis afhos.

592. D. Seecitn A.

Pepin el diabéli
A

Onee afios.
590, D. Sn, B,

Currinche de frente y de perfil.
Jost AwigueTi.
Onee afios. Tetudn.

Un artillero.
Arvaro Cosiin,
Catorce afios. Poblet.

588. D. Seccion B,

ho y Chapete jugando al
!ﬁlEul.

Manuvee Nieto.
Nueve afios. Madrid.

589, D. Seccion B,
591. D. Seccidén A,

, TR Ad. ade \ I
C N | e B
y T A AL

Una parada monu-
mental del autor del

e daad,

593, D. Seccidn B.

Lo que veo por mi ven«
~tana.

Luis Daoing

Ocho afios.

595, D, Seccion A.

dibujo,
Jame Guica.
Doce nfios.

597. D. Sn. B.

Apuntes de playa.
Masuee Fuérez Recio
Trece ahos. Ledn,
596, D, Seccidn D,

110léeell...
Jost Ropricukz. e p
Catorce afios. Toledn, 12 whos., Puentedeume.
594, D. Seecion B,

Una morenn,
M. D

Ayuntamiento de Madrid




Nicanor Villalta.
Carvos Ecivo.
Nueve afios.

Submarino a la vista
AviEr G. Aumczva.
Trece afios. Madrid

598, D. Seccion B. 599. D. Seccion A

La jugada de la tarde.
Jost Rooricuez px Arce
Catoree aiios. Toledo,

600. D. Seccion B.

El sol y el rancho de mi tio.
Rura M. BustaLo
Ocho afios, Buenos Aires.
601, D. Seceicn A.

El aute del tio Pepe.
Ricarpo pe ANASAGASTI.
Seis afios. Madrid.
602, D. Seceidn A,

Aguzad el ingenio.

No hace muchos anos, existia por los alrededores de Toledo un
grandioso castillo que servia de morada al ilustre marqués de Mon-
talban, con su interminable servidumbre.

Era el marqués un anciano respetable y bondadoso. Habitaba
con él un sobrino suyo, que se quedd huérfano desde muy joven.

Ricardo, que asi se llamaba el sobrino, desde su infancia se le
conocia que no tenia vocacion al estudio; su tio, a todas horas es-
taba con él para que cogiese algtin libro, pero era tarea initil.

El marques tenia ochenta aiios, y no deﬁia estar lejos su muerte.
Llegé el gis en que el marqués murié. Pocas horas antes de morir,
llamé a su lecho a Ricardo y le dijo: Cuando muers, si no eres lis-
to, no heredards mi fortuna. Ricardo se fué a sus habitaciones, re-
flexionando lo que su tio le dijera antes de morir.

Pasados unos dias, se personé el notario y leyé el testamento,
que decia asi:

<Lego toda mi fortuna a los Rvdos, PP. Franciscanos; lo que la
comunidad quiers, serd para mi sobrino,»

Ricardo se quedé de piedra. Algunos dias después, llamé a un
amigo suyo que era notario. El amigo, apenas leyé el testamento,
le dijo a Ricardo: No te apures, que la fortuna o casi toda ella seré
tuya. Un mes después se hacia el inventario de todo lo que habia
pertenecido al marqués, Estaban presentes los Rvdos, PP. Fran-
ciscanos, Ricardo, el notario, el amigo de Ricardo, el juez y sus su.
balternos, etc.
d__Gustnvo (el notario, amigo de Ricardo), cogié el testamento y

ijo:

—Hay en Bancos siete mil onzas, ipara quién son?

—Para la comunidad —respondieron los Rvdos. PP. Francis-
canos.

—¢Los muebles y enseres?

—Para la comunidad.

—¢Los huertos y fincas?

—Para |la comunidad.

_ Y asi fué nombrando las riquezas y bienes que constaban en el
mventario.

Cuando terminaron, Gustavo dijo: .

El testamento dice: <Lego toda mi fortuna a los Rvdos. PP. Fran.
ciscanos; lo que la comunidad quiera, sera para mi sobrino»; v como
la comunidad lo quiere todo, pues todo es para el sobrino.

Dos dias después tomaba posesién de la fortuna de su tio.

Francisco Trico.

70. C. Seccidn B, Onee afios. Valencia.

Cuento.

En el afo 1745, y en un pueblo de esta provincia, habitaba un
matrimonio de buena posicién social y econémica, Dadas sus dotes
de honradez y de cristianismo, convinieron entre si, y sin consultar
a persona alguna, despedir a los administradores de sus fincas y de-
dicarse ellos por si solos a administrar su capital, con objeto de
dedicar o unir estos ahorros a los nsufructos, consiguiendo en un afio,
aproximadamente, aumentar su capital en mas de un millén de pese-
tas. Acto seguido decidieron fundar un colegio, con objeto de dedi-
car su atencién al engrandecimiento de su villa, y proteger mu
directamente a los ancianos y nifios pobres de aquella Iocalidacﬁ
auxiliandoles como personal técnico; profesores de Instruccién Pi-
blica, los cuales, no sélo les educaban, sino ‘que también les servian
los alimentos y presenciaban la higiene y po1iciu de aquéllos; todo
esto se verificaba bajo la inmediata dependencia de aquel culto y
digno matrimonio.

Al fallecimiento de las dos personas indicadas, que fué en el afio

80, dejaron su fortuna al colegio por haber sido asi la voluntad
de éstos, formando el Consejo de Administracién las primeras au-
toridades de aquella villa.

Estas lineas deben ser leidas por todas las personas pudientes,
para que les sirva de estimulo y ejemplo lo del matrimonio de refe-
rencia,

Carmen R. Apamuz,

*71. C. Seccién A. Nueve afios, Milaga,

El bandolera.
Canros Fernanpez Vai-
DEMORO.,

Doce anos. Cercedilla.

603, D. Seecion B,

Héroes de PINOCHO.

Josk M. Mafi.—Doce ahos. Madrid.
604. D. Seccion B

La ingratitud.

Pues, sefior, en un lugar de la provincia de Soria habia cierta nifia
llamada Aurea. Era una joven muy guapa y a todos los tenia tras-
tornados.

Eligié tres novios y de estos tres se casaria con el que le trajese
el objeto que a ella mas le gustara. El mayor se llamaba Francisco;
el mediano, Enrique, y el mas pequefo, Fernando. Cada uno se fué
8l pais en que mas creia que iba a encontrar el objeto mas bonito.

El primero que vino r?e regreso fué Francisco, con el auto que
mas corria del mundo. Como estaba cansado del viaje, hizo noche
en una posada de Aldea Pequefia, llamada asi por el escaso niimero
de vecinos que contaba. Al otro dia estaba laviandose cuando se le
presenté Enrique con una trompeta en la mano.

—¢Es que te has vuelto ahora miisico? —le preguntdé.

—No, pero cuando toco con la trompeta, tocfos los muertos que
hay al lado mio resucitan.

Ya se iban a marchar y vieron a Enrique que entraba en la po-
sada.

—Ll;lo]a, Enrique! ¢Es que ti no llevas nada?

—Un espejo, que es mejor que lo que vosotros le llevais.

—Ja, ja, ja. Eso no es nada en comparacién de lo que nosotros
llevamos.

—Es que en el espejo se ven todas las cosas del mundo.

—IA verlo! ;

Enrique sacé el espejo. Al mirarlo, un grito de angustia se escapé
de sus gargantas. Su novia estaba rigida e inmévil en su aposento.
La familia, al pie de la cama, lloraba lo irremediable. Montaron en
el auto, sin perder un momento, y a toda velocidad salieron para el
pueblo de su novia. Enrique no hacia mas que mirar en el espejo.

—Corre, corre —decia—, que ya la estin amortajando.

Por el exceso de velocidad, en und curva estan a punto de estre-
llarse. Ya llegan al pueblo, se bajan y echan a correr hacia el ce-
menterio para llegar antes de que {n echen la tierra encime. [Por
fin, llegan a tiempo! Fernando llega al lado de ella y toca la trom-

eta, Aurea se levanta del ataid. La gente, no dandose cuenta de
fo ue ocurre, echa a correr espantada y dejan a los novios solos.

. Cada uno le ofrece su regalo. Ella los rechaza y dice que su padre

quiere que se case con el hijo de un rico hacendista.

Los tres se quedaron con un palmo de narices,
¥y, en la boda, ni aun probaron las perdices.

J. MarTingz.

72, C. Seccitn B, Trece afios. La Jara,

La serpiente.

En un reino, cuyo nombre no recuerdo, existia una enorme ser-
piente que tenia la costumbre de devorar cada seis meses a la dama
més guapa de todo el reino.

Faltaban tres dias para que se comiese a la princesa Gordinfota
(que todos los muchachos seguramente la conoceréis, pues yo me
acuerdo como si la estuviera viendo), y ya todos los balcones esta-
ban enlutados, cuando vino un forastero joven, y extranado de ver
tanto luto, pregunté a una vieja que habia asomada en uno de los
balcones lu causa de tanto luto; la vieja le contd lo que ocurria en
el reino. El joven, al oir el relato de la vieja, se comprometié a sal-
var a la princesa, necesitando para ello las dos calabazas huecas
mas grandes del reino. Una vez en su poder las dos calabazas, y
estando la serpiente dormida, se las até al rabo; la serpiente del
ruido de las calabazas dejé de comer muchachas y la princesa, siem-
pre amarilla, se puso colorada y gorda como un pimiento. Y aqui
termina mi cuento,

Juan Ruiz.

73. C. Seccion B. Doce afios,

Chiste.

En una poblacién hay un hotel donde dice en un cartelén: Se ha-
bla francés, inglés, italiano y alemén,

Llega un visjero inglés que pide el intérprete de su idioma. El
duefio contesta: No lo hay. [Pues entonces, quién habla todos esos
idiomas que dice el CII‘tB{énl Pues los viajeros contesté el duefio.

JosE Luis Minpoza.

74. CH. Seccién B. Doce afios. Avils,

Las condiciones completas de estos Concursos y sus premios se han publicado en niims. anteriores de PINOCHO,
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GRAN SORTEO DE REGALOS DE NAVIDAD

CIEN PREMIOS ESTUPENDOS

LISTA de los regalos que PINOCHO sorteari entre sus lectores. :-: Las condiciones

completas de este sorteo, véanse en el nimero

| G
9.°
30
4°
5.° | Una preciosa muiieca o un estupendo balén de
6.° foot-ball. (£l Pinochista premiado podrd, a su
s gusto, elegir el balon o la munieca.) '

o
0

Una colosal bicicleta.
Una maquina fotografica.

.. ‘ll
Un estuche de dibujo.

38.

11. Un estuche de dibujo.

12
13.
14.

15.
16.
17.

182a1100. Un lote de libros. Estos 82 premios (del 18 a
100) valdran, entre todos, por lo menos 500 peseta s

Una pluma estilografica.

Una caja de acuarela.

SORTEO DE REGALOS DE PINOCHO

NAVIDAD-REYES DE 1925

CUPON NUM. 3

Enviado por el Pinochista Don

CORRESPONDENCIA

Arsenio Pellicer. (Barcelonz).—Ya no necesito contestar a tu carta, creo yo...
Manolo y Ernesto Molina, (Palos).—Aunque me han gustado mucho tus
dibujos, no puedo publicarlos. No olvides nunca el cupén que corresponde a

cada una de las obras gue me remitas,

Francisco Sancho. (Cabra. Cérdoba).—Tu problema estaria bien, seria pu-
blicable, 51 1os ndmeros de cada cuadrito hubleran llegado con claridad, legi-
bles. Espero que me mandaras otras cosas, otro problema de palabras cruza-
das, en condiclones publicables,

Antonlo Gareia Mendoza. (Valladolid),—:Y el cupén?

Flena Ratera.—Mi bnenn amiguita: Perdonards si no publico tu dibujito,
Con ser tan bonito, viene en condiciones desfavorables: a l.é,l:iz ¥ sin cupdn,
Y dligrsm cupén, porque mandar estos cupones antiguos es lo mismo gque no
mandar ninguno, No olvides estas advertencias, y remiteme lo que quieras,
Te espero con mucho gusto.

J. Lucefio. (Ciceres),—Tus ercsefiass saldrdn; pero no tan pronto como td
deseas. Es necesario que tengas en cuenta la enorme can de trahnios
g_:é gedblmns. Si quiero ser justo, no puedo violentar el orden de la co

.

Antonio Z . (Buenos Alres).—Mal puedo sacarte de dudas, querido
Antonlo, Por una parte, Colén parece italiano, genovés; por otra, espafiol, de
Pontevedra, Si hemos de creer al famoso navegante, tenemos que asesnmr

ue es itaano. En su testamento hay esta afirmacién: «Siendo yo nacido en

nova, les vine a servir aqui en Castilla a los Reyes Catélicoss, Pero este
testamento, como todo lo glue de Coldn se conserva, se ofrece a Interpretacio-
nes. Por otra como digo, parece espafiol. Espafioles fueron los nombres
ue Col6n dié a todas las tierras gue descubrid, Incluso a Ia parte oriental de
isla de Cuba la ilamé Maisi, pa‘.liahm netamente gallega, derivada de la ex-
clamacién e mais 5i, equivalente a la castellana ez re . Desde hace tiempo
se viene trabajando por averiguar el nacimiento del pavegante, sin que a
esta fecha se hays conseguido ¢l resultado que se desea. Yo estaré al tanto,
desde luego, de aquellas investigaciones, y apenas se sepa con verdadera evl-
dencia el del nacimiento de Coldn, te lo comunicaré para que lo conoz-
cas, Ello es cuanto puedo decir y pro-
meter. Me alegra qite me consultes y
lamento, sin , no poder darte
una contestacidn seg'u.mg
Y cuando yo no te la doy,

Antonio, nadie te 1a dard.
-~ Luis (Milaga).—

uerido H slento mucho; pero

cupén, la verdad, no puedo publi-
car tus trabajos. Lo mds que puedo
hacer —y ello como favor especial—
es conservar aguf tus cuentos y chis-
tes (jme han gustado tanto!) hasta
que me remitas, por cada uno de
ellos, el cupén correspondiente de

DEL NUM. 40

Faleodme

CUPON DE CONCURSOS
El Pinochista D.

huelga 1a contestacin a la tuya. Ya te supongo enterada de todo, contenta
¥... espectante.

José Palma Alonso. (Sevilla).—No ued&gubuca: tu problema, Es de una
complicacién enorme para darlo en PINOCHO. La complicacién estd, no en
1a solucidn, sino en el problema en sf, que no se ajusta a lo gue nosotros po-
demos publicar en mi semanario. Enviame otra cosa.

Mariano del Fresno. (Valladolid),—Tampoco puede pasar tu problema de
palabras crumdasmﬁ_:{v que hacerlos un pg?inl.m mejor, querido Mariano.

Pedro Gémez do. (Salamanca).—Mi buen amigo Pedro: Recibo tus
dibujos, que me gustan sobremanera, ¥ tu peticién, Estano es cosa hacedera,
no es asunto gue esté en mis manos, Yo no puedo dar los premios. Al implan-
tar 1as votaciones, me he comprometido a no intervenir en este asunto. Son
los Pinochistas, los lectores de PINOCHO los encargados de premiar los tra-
bajos publicados. Mi oficio, en este particular asunto de las votaciones, que-
da reducido a averiguarles cuales trabajos han merecido mds votos, Aungue
tus dibujos son buenos, yo no puedo hacer nada. Pero no té@apures. Cuando
se publiguen, sin duda alguna merecerdn la mds general distincién por par-
te de todos los Pinochistas.

Gilberto Arturo Lave . (Panamd),—He recibido tu obra, mi figura en
un pegaso ejemplar, Eludo elogiar semejante maravilla, Téndria que alargar-
me demaslado, ¥ es el caso que cuento con escasisimo tiempo, «Te mando un
trabajito —dices—, no tanto para entrar en el concurso, como para yer mi
nombre en tu famosisimo semanario. Es una gran gloria para los niffos, eso
de salir al lado de tu retratos, Pues ti vas a alcanzar esa gloria; querido Gil-
berto, y la alcanzards por propia fuerza tuya, esto es, por 1a perfeccién de tu
dibujo, que ha gustado a todos.

Alcides Méndez Soto. (Costa-Rica).—Para otra ocasién, te recomiendo tin-
ta negra. No es preciso que €sta sea china; bastard con que sea negra, Me sa-
tisfacen mucho los elogios que haces de mi rio, y ya p compren-
der gue pongo PINOCHO a tu disposicién. Eres un chico listisimo, ughﬂnn
dibujante, un gran escritor, y yo siento particular afecto por los Pinochistas
que rennen cualidades tan excepclonales, Mindame, pues, todolo que quieras.

Recibe un abrazo de Pirula, F otro
mio, y dos mds de Don Turulato y

che.

José Luis Martin. (Cordoba).—Mi
buen : Perdona sl Martin, tu
apellido, por obra y gracia de tu letra

uizds también, por una equivoca-
clén de mi parte—, salld transforma-
do en Martinez, Esto es poco menos
ue inevitable, ¥ casl estoy admira-

o, maravillado, de que semejantes
- equivocaciones no sean mis frecuen-
tes. T disculpards mi pifia y procu-
rards para tu nombre y apellidos In
mis hermosa de tus letras.

COnCUrsos.
Emilia Davila. (Sevilla).—Mi buena de
Pinochista: He recibido tu cuento que

anos, § cuyas senas son

En cuanto a los eapuntess, ya estin
admitidos, ya mté.np nguanl{ndo ia
hora de da, Me han gustado mu-

meruceﬁ‘como tu anterior, publicar-
se, Me muchfsimo, mds de
lo que imaginar, pues todo €l
‘;.'l‘mn a olc: uns pox‘iectl maravilia,
carta la entregué —personalmen-
€sta espera con Fecha ;

remite un trabajo para el Concurso de

(Si es suscritor, poner el niimero )

cho, ¥...
, apretones de manos, et-

“Antonio Lépez o —M
ntonio —Me
mandas varlos trabajos, y solamente
un cupén. ¥ como es natural, justo y

(1).

te, fijate— a Pirula,

verdadera Im; ese cuento que

5":::" dedicarle. No tengo que decir- (1) Indicar el que
Bezos, abrazos, apretones de ma-

nos, saludos, fellcltaciones, etc,, etc,
Piluca Garcla. (Bilbao).—Creo que

. S. Al

sea de los mmevo. Leed bien las condiciones;
vale ¢l envio. Pooed en el sobre: EDITORIAL «SATURNINO CA-
Concursos PINOCHO. Apartado 447, — Madrid.

prudente, escojo uno de tus trabajos,
¢l chiste llustrado, que es, sin duda,
1o mejor —al menos, lo que mids me
gusta~, para publicarlo. En otra oca-
sién, un cupdén por cada cuento, chis-
te, etc., etc,, que me remitas,

; ol falta al-
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(POR QUE ABUNDAN LOS VOLCANES EN LAS PROXIMIDADES DEL MAR?

Todos los Pinochistas saben lo que es un volcin. Todos, sin excepeidn, conocen,
aunque no sea més que por los libros, lo que son estas terribles aberturas, verdaderos
pozos de bocas grandisimas, cuyas profundidades parecen hallarse repletas de sustan-
cias ardientes. El volein, por regla general, se halla en la cima de altas monlafias.
Cuando un volcin se encuentra en actividad arroja por su boca o criter, con extraor-
dinarin violencia, humo, llamas, fango, cenizas y materias fundidas. Semejantes sus-
tancias, denominadas lavas, corren por la falda de In montafia en que se halle el volcin,
a manera de rios, y se detienen alli donde se solidifiean y endurecen. Por lo dicho se
comprenderd el peligro que supone %lra ¢l hombre In proximidad de un volecén en
erupcion. Las poblaciones de Stabies, Pompeya y Herculano fueron sepultadas, en el
afio 79 (después de Jesucristo), por una lluvia de lava procedente del Vesubio. Siglos
después, en 1748, comenzaron las excavaciones que dieron por resultado el deseubri-
miento de la ciudad de Pompeya. La actividad de un volcin va acompaiada, en la
mayoria de los casos, de fuertes temblores de tierra, Los terremotos vienen a consti-
tuir otro gran peligro para el hombre. Aquéllos son frecuentes en los lerrenos voleini-
cos, si bien s¢ originan a veces en lugares donde no bubo nunca In menor huella de
un volcan, En ocasiones el terremoto no se limita a ser un estremecimiento de tierra
més o menos peligroso; en ocasiones, dirﬂ. el terremoto origina hundimientos terribles,
levanta montafias, abre crateres de volcanes donde nunea existio indicio de ellos, le-
vanta islas en los oce y hace desaparecer otras de considerable altura y extensidn

Hay voleanes que arrojan agua hirviendo, Son comunes en Islandia, y es notabilisima
la fuente hirviente llamada (gr‘im Geyser. También es célebre el volcan de Agus, que
inundé en una de sus erupciones la antigua ciudad de Gualemals. Aunque los volea-
nes, como hemos dicho mis arriba, silo son frecuentes en las cimas de Ins montafias,
«s Jo cierto que existen también en tierra llana, como ¢l Kirorea, que se encuentra en
la isla de Hawai,

¢Por qué ab

\ R |

dan los en las proxi del mar? He aqui una pregunta

de dificil respuesta. El Etna, ¢l Vesubio, el Chimborazo, el Heela, el Popocalepel, el
Cotopaxi, volcanes éstos los mis importantes, se tran, preci te, a ln vera
del mar. Ello ha dado mucho que pensar a los sabios; pero tanto pensar no ha propor-
cionado una conclusion definitiva, cierts, demostrable. Desde hace mucho tiempo se
supone que ¢l interior de In tierra sc encuentra en estado incandescente, esto e, ar-
diendo. Viendo lo cerca que se hallan del mar, como hemos adverlido, los mis impor-
tantes volcanes, los sabios han lanzado la siguiente teoria, que mo pasa de ser, hasta
ahora, une suposicion: Imaginemos gue se origina en el fondo del mar, cerca de la cos:
ta, un temblor de tierra. Sabemos que estos temblores abren, a veces, enormes grictas,
hendisimas zanjas. seguro que, originada esa zanja en ¢l fondo del mar, penetre
ror ella el agun en cantidad inconcebible. ¢Y no parece natural que ¢se agus, en cbu-
licién al contacto con s materin incandesdente que hay en el interior de la ticrra, tien-
ds n salir a la superficie? Buscard el lugar mis p:upicin. El agua, convertida en va-
por, abrird una grieta, un criter, alli donde la tierra se presente mis facil. Y cntonces
aparecera el volcin, con todo su peligro, arrojando humo, llamas, fango, cenizas y ma-
terias fundidas. Esta explicacion del volein, como hemos advertido anteriormente, no
pasa de ser una suposicion o, como es corriente llamar a estas suposiciones, una hipole
sis. Para ello seria preciso averiguor si real y verdaderamente el centro de la lierra,
como se cree, estd ardiendo, Pero hasta ahora es ésta la explicacion que parece mis
proxima a la verdad. También se cree que, tanto los volcanes como los temblores de
tierra, son producidos por ciertas combinaciones quimices habidas en el intcrior de
nuestro planeta, que originan, a la postre, los peligrosos fenomenos de que hablo. Sea
por lo que fuere, ahi estin los voleanes: unos, en activa, arrojando materins incandes-
centes, y otros apagados, como de arrojar lava. Y aqui estamos nosotros para
estudinr estos sefores volcanes, que tarde o temprano se rendirdn & nuestro trabajo.
Algiin dis lograremos saber por qué arrojan fuego, cosa que no hemos llegado & des-
cubrir todavia,
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PIRULA, COSTURERA

Camison de dor-

mir. — Para ese

hermanito vuestro,
al que tanto queréis y que yo tan perfectamente os des-
S cribi —gos acordais?— (1), acabo
" de dibujar este camisén.
Como seguramente ya sabéis, aho-
! ra se les hacen a los nifios, para dor-
mir, camisas-pantalén.
Aqui tenéis un modelo que os
gustard seguramente, pues su senci-
llez de forma no excluye cierta ori-
ginalidad de buen gusto.
Los adornos azules —bolsillos, pu-
fios,- canesii y bajo de los pantalo-
nes— van todos ribeteados con un

vivito negro, de un efecto precioso.

(1) Véase el nimero 33 de PINOCHO.
PIRULA,

Decoracion de una caja de lipices—Cuando erais
chiquitinas —joh!, de esto hace una barbaridad de tiem-
po; por lo menos, tres o cuatro afios—, lectorcitas que-
ridas, un lapiz constituia para vosotras un tesoro inesti-
mable.

Hoy sois nada menos que unas graves y cultisimas

colegialas, tenéis muchos lapices negros y de color,

gomas de; borrar, plumas con sus correspondientes
manguilleros y, dquién sabe?, puede que hasta tengiis
pluma estilografica y todo.

Y todo ello lo tenéis cuidadosamente ordenado en
una caja alargada de madera clara, provista de una ce-

rradura microscépica, cuya llavecita, a buen seguro que

Quiza me preguntaréis qué falta hacen los bolsillos
para estar en la cama.

Pues no os vayais a figurar que se trata de una hu-
morada <pirulesca»; todo tiene su explicacion.

Uno de los bolsillos sirve para

que el nifio guarde en él su panue-

lito, mucho mejor que debajo de la

almohada.
Este bolsillo seri el de la izquier-
da, a fin de que no moleste el bulto

que pueda hacer, ya que el nifio ten-

dra seguramente la excelente cos- |

tumbre de dormir vuelto hacia la de-
recha, para evitar las pesadillas.

Y el segundo bolsillo cumple la
geométrica mision de hacer pendant

con el primero.

PINTORA

la extraviasteis el primer dia. Por dentro, la caja va di-
vidida en tres departamentos: uno, largo, para los
manguilleros y lipices nuevos; otro, mis corto que el
primero, para los lapices a medio usar, y un tercero,
muy cortito, para las plumas sin estrenar y la alargada
goma de borrar tinta.

¢Y por fuera? [Ahl, pues por fuera la caja era com-

pletamente sosa y vulgar; pero en adelante sera origi-
“nalisima, puesto que en cuanto veais el adjunto mode-
lo, seguramente lo querréis reproducir.

jAjajal ¢Verdad que esta mejor asi, convertida en

un imponente soldado, de cara <feroche» y uniforme
desjumbrador?






